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Vorbemerkung

Dieses Schriftenverzeichnis wurde vor etwa 40 Jahren begonnen und hatte
seinen Ursprung in der Lektiire russischer Literatur. Zwar wird man nicht
so weitgehen wollen wie S. Wininger in seiner Kurzbiographie Eliasbergs,
wo er ihm gut die Hilfte der deutschsprachigen Ubersetzungen zuschreibt,
aber die Quantitdt ist immerhin bedeutend. Und, was fiir den damals
jugendlichen Leser wichtig war — sie sind gut und fliissig lesbar, ohne daf3
damals Vergleiche mit dem Original unternommen wurden. Biographische
Daten waren seinerzeit nicht leicht zu finden, und fiir den Bibliographen
war es ohnehin eine Prioritit, zunichst einmal die Publikationen festzu-
stellen — was nun, nach einer langen Pause bedingt durch vielerlei andere
Projekte, in erster Linie aber durch eine umfangreiche berufliche Tétigkeit,
endlich erfolgt. Bibliographische Ermittlungen sind heute, dank des Inter-
nets, natiirlich leichter als vor vierzig Jahren — doch wurde die Mehrzahl
der Information schon damals gesammelt und vielfach durch den Aufbau
einer Eliasberg-Sammlung gestiitzt.

Es wurde keine Anstrengung unternommen, samtliche modernen Nach-
drucke und Neuausgaben zu erfassen, obwohl sicherlich die meisten ver-
zeichnet wurden. Ahnliches gilt fiir Besprechungen der Werke Eliasbergs.
In einigen Fillen wurden lediglich Hinweise in den Anzeigen wiedergege-
ben, die andeuten, daB bestimmte Blitter Rezensionen gebracht haben,
ohne daf} genaue Daten vorlagen und -liegen. Bei den gepriiften Ausgaben
(zumeist im Besitz des Referenten) wurde der Zeilenfall des Titels angege-
ben.

Da Frau Dr. Carmen Sippl sich seit Jahren mit Eliasbergs Biographie be-
faBit und eine entsprechende Publikation angekiindigt hat, kann in diesem
Rahmen darauf verzichtet werden, einen biographische Skizze zu liefern.
Immerhin mag es niitzlich sein, einige Daten zu geben:

Alexander Eliasberg wurde am 22.7.1878 in Minsk geboren. Sein Vater
war offenbar ein wohlhabender Bankier; Alexander studierte Mathematik
und Physik an der Moskauer Universitit. Das Datum seiner Ubersiedlung
nach Deutschland ist nicht bekannt. Heuer® stellt fest, er habe in Miinchen
«Philologie» studiert und dort promoviert. Dies 148t sich anhand der Unter-
lagen der Universitidt Miinchen nicht belegen. Nach derselben Quelle lebte
er 1905-1923 in Miinchen. Allerdings wird er dort mit einem Vetter, Ahron

' Vgl. Literatur iiber Eliasberg, s.u.



6 Vorbemerkung

Eliasberg, verwechselt, der spiter Direktor des Welt-Verlages wurde. 1923
als angeblicher Bolschewik aus Bayern ausgewiesen, ging Alexander
Eliasberg nach Berlin, wo er bald darauf, am 26.7.1924 starb. War die
Ubersetzungstitigkeit anfangs eine passende Beschiftigung fiir einen gebil-
deten Sprachkenner, so wurde sie nach der russischen Revolution eine Not-
wendigkeit, als Eliasbergs finanzielle Situation sich dramatisch verschlech-
terte. Die Fiille seiner Publikationen nahm enorm zu, und gelegentlich, so
sagt eine Anekdote, diktierte Eliasberg seine Ubersetzungen direkt vom
Original in die Setzmaschine. Fiir Eliasbergs EheschlieBung haben wir
ebenfalls kein Datum. Das einzige Kind, Paul wurde am 17.4.1907 in
Miinchen geboren und entwickelte sich in der Folge zu einem begabten
Maler und Graphiker (gestorben am 1.10.1983 in Hamburg). Frau Eliasberg
war eine Enkelin des bedeutenden russischen Sinologen V. P. Vasil’ev?,
und sie zeichnete bei einigen Werken, deren Buchschmuck sie lieferte, als
Zinaida Eliasberg-Vasil’eva. Allerdings scheint sie zusitzlich britische
Familienbeziehungen gehabt zu haben, da sie auch als «Chapsal» zitiert
wird und offenbar auch einen britischen Paf} besal}. Sie besa3 ein beson-
deres Temperament, denn die Schwierigkeiten, die 1923 zur Ausweisung
der Familie aus Bayern fiihrten, wurden entweder durch ihr unvorsichtiges
oder provokatives Verhalten ausgeldst oder zumindest vesrstirkt. Der im
Folgenden wiedergegebene Zeitungsartikel ist in der Diktion nationalisti-
sche Hetze; aber die zugrunde liegenden Tatsachen sind nach Familientra-
dition nicht erfunden. Man mdochte mit Schiller sagen, Frau Eliasbergs Bild
schwanke in der Geschichte — jedenfalls vernichtete sie nach dem Tode
ihres Mannes fast simtliche seiner Unterlagen, so da3 ein Nachlafl nicht
existiert. Die Ehe war offensichtlich keine gliickliche.

Eliasbergs breites iibersetzerisches Werk zu wiirdigen, sollte Aufgabe
der Slavistik sein. Hier sei festgestellt, da3 er insbesondere als Vermittler
des Werkes von Dmitrij Merezkovskij hervorgetreten ist; dariiber hinaus
hat er Dostoevskij und Gogol iibersetzt, auch éechov, Leskov, Puskin,
Tolstoj, und Turgenev. Er hatte offenbar gute Beziehungen zu seinen Uber-
setzerkollegen, wie aus AuBerungen von Johannes von Guenther (1886
1973) und Arthur Luther (1876-1955) hervorgeht. Seine Russische Litera-
turgeschichte war damals durchaus geschitzt, und seine mit viel Miihe
zusammengetragene Bildergalerie russischer Schriftsteller wurde von Tho-

2 Vgl. H. Walravens: Vasilij Pavlovié¢ Vasil’ev (1818-1900). Zu Leben und Werk des
russischen Sinologen. Oriens Extremus 48.2010, 199-249.



Vorbemerkung 7

mas Mann eines Vorworts gewiirdigt, der auch seine Sondernummer «Rus-
sische Literatur» der Siiddeutschen Monatshefte einleitete.

Eliasberg hat in groferem Umfang aus dem Jiddischen iibersetzt
(Scholem-Alejchem, J. L. Perez, Schalom Asch); dies war vermutlich eher
eine Frage der wirtschaftlichen Notwendigkeit, denn seine Kenntnis des
Jiddischen wie auch des Hintergrundes des ostjiidischen Lebens war keines-
wegs iiberragend. So gab es bald einen «Verrifl» von Seiten von Gerschom
Scholem, der die Schwichen dieser Arbeiten aufdeckte, die nicht zu Elias-
bergs bedeutenderen Leistungen gehorten. Allerdings werden sie bis heute
hiufig nachgedruckt, wohl in Ermangelung anderer Ubersetzungen.

Wie dem auch sei, Eliasbergs (Euvre besticht allein schon durch seinen
Umfang und verdient deshalb mehr Aufmerksamkeit.

Im Folgenden werden eine Wiirdigung Eliasbergs aus der Feder seines
Vetters Ahron Eliasberg wiedergegeben sowie ein Artikel aus dem Miinch-
ner Beobachter, der die Affire Zinaida Eliasberg in gehéssiger Weise kom-
mentiert. Ich verdanke beide, wie auch manche Hintergrundinformation,
der Freundlichkeit von Dr. Danielle Eliasberg, Enkelin von Alexander Eli-
asberg, die in der Nachfolge ihres bedeutenden Vorfahren V. P. Vasil’ev,
als Sinologin tétig war.

Abkiirzungen:

Goebel — Wolfram Goebel: Der Kurt Wolff Verlag 1913—1930. Frankfurt
a.M.; Buchhéndler-Vereinigung 1977. Getr. Pag. (Diss., Univ. Miinchen
1973.)

Sarkowski — Heinz Sarkowski: Der Insel Verlag. Eine Bibliographie 1899-
1969. (Frankfurt a.M.:) Insel Verlag (1970). IX, 677 S.

In den Registern und redaktionellen Bemerkungen ist die internationale
Umschrift des Russischen verwendet.






Alexander Eliasberg
Zu seinem 50. Geburtstag von Ahron Eliasberg'

Der Mann

Wiewohl mehrfach mit ihm verwandt, habe ich Alexander Eliasberg erst als
einen DreiBiger kennengelernt. Seine Jugend lag hinter ihm, aber er war noch
ein freier Mann, der seinen Liebhabereien nachgehen konnte, seinen Liebha-
bereien und den Eingebungen seines Temperaments.

Sein ganzes Wesen war Widerspruch. Er war griindlich im Lernen und Ar-
beiten, las ernste theoretische Werke und verbrachte Stunden auf der Staats-
bibliothek, um Zitate auf ihre Richtigkeit zu priifen. Aber seine Urteilsbil-
dung war oft leichtfertig wie die eines Literatenjiinglings.

Seine Aufsitze und Rezensionen waren sachlich, fast trocken. Die Briefe,
die er mit Randzeichnungen, vielfarbigen Unterstreichungen, Einrahmungen
und graphischen Scherzen aller Art belebte, zeigten schon eher den Mann;
auch die geschiftlichen glichen bei aller Prézision im sachlichen oft mehr
Roda Rodaschen Skizzen als Urkunden von verpflichtendem Inhalt. Sein
eigentlicher Stil war die Unterhaltung, die Erzdhlung. Sie wurde von einer
bezwingenden Freude an einem Witz — gleichviel ob eigener oder fremder
Fabrikation — beherrscht. Seine Wiedergabe von Erlebnissen und Abenteuern
— zuweilen stilisierte Wirklichkeit — gehorten zum Vollendetsten, was ich an
miindlicher Erzéhlungskunst erlebt habe. Er war kein trockener Humorist. Er
lachte mit, oft zuerst; darauf und auf dem angeborenen Charme in Haltung
und Gebirde beruhte die oft recht nachhaltige Wirkung seiner Darbietungen.
Er hatte Kiinstlerblut. Seine Kunst war die Schnurre, die er schrieb, erzihite
und agierte.

Possen

Er kannte schlechterdings keine Hemmungen, wenn es galt, eine Hetz anzu-
zetteln, Freunden oder Feinden, Bekannten oder Fremden einen Schabernack
zu spielen. Nur einige Proben.

In Alt-Miinchener Zimmerinrichtungen kann man ein merkwiirdiges
Mobelstiick sehen, ein prismaférmiges Holzgestell mit Polsterwénden, das in
der Sofaecke zum Aufstiitzen eines Armes dient. Alexander erfuhr zufillig,
da die Witwe eines bayerischen Beamten ein solches Kissen benutzte. Er
schrieb ihr unter fremdem Namen, er habe eine Erfindung gemacht, die fiir

! Blitter des Heine-Bundes (Herausgeber: Dr. Ahron Eliasberg).1.1928:2, S. 1-5.



10 Alexander Eliasberg

die Frau Ritin von grolem Interesse wire: eine elektrische Heizanlage, in das
Kissengestell einzubauen, um die Ellbogen warmzuhalten. Der alten Dame
schien der Vorschlag einzuleuchten, sie bat um nihere Mitteilungen. Nun
regnete es bei ihr Besuche, Offerten, Konkurrenzangebote usw. Sein Eifer
wirkte ndmlich ansteckend auf andere, und mancher ernste Mann aus seinem
Bekanntenkreis beteiligte sich an dem Treiben. Mit der schonen Einsamkeit
der Witwe war es nun vorbei:
Palmstrom sieht sich in die Welt

plotzlich
Uberall hineingestellt ...
Und ihm wird schon wirr und weh ...
Solches verfolgte er mit Ausdauer und einem betrichtlichen Aufwand an
Miihe und Kosten. Namentlich gab er der Post zu verdienen. Die Leute, die er
fiir seine Possen aussuchte, mochten, wenn sie nicht Humor besaBlen, zu-
sehen, wie sie davonkamen. Ein Freund von ihm machte eine Reise durch
Oberitalien. An jedem Aufenthaltsort erwartete ihn als postlagernde Sendung
ein Exemplar der Broschiire «Die Hebung des Richterstandes», deren Rest-
auflage Alexander auf der Miinchener «Dult» im Hinblick auf solche Zwecke
um ein paar Pfennige erstanden hatte.

Eines Tages erschien in der Miinchener Presse ein Inserat, im dem
Reklameverse fiir ein neu erfundenes Stirkungsmittel gesucht wurden. Am
Stammtisch im Café Luitpold gab es tagelang kein anderes Thema als das
Dichten von Reklameversen fiir das «Robron». Es wurden deren an die hun-
dert verfalit, wovon gut die Hélfte von Alexander beigesteuert wurde; zwei
weif} ich noch:

In Portugal liegt Lissabon,
Der Suppe Wiirze im Robron

und:

Graf Piickler und der kleine Cohn
GenielB3en beide das Robron.

Alexander schrieb sie mit seiner zierlichen Handschrift nieder — er war unter
anderem ein hervorragender Kalligraph — und machte sich damit auf den
Weg zum Inserenten. Weit auflerhalb der Stadt, durch tiefen Schnee stapfend,
fand er eine elende Baracke, wo sich der Sitz der «Firma» befand. Die Verse
gefielen, man begann zu verhandeln, d.h. zu handeln. Er forderte drei Mark
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fiir jedes Gedicht, in Summa dreihundert Mark. Man einigte sich auf zwei
Biichsen Robron und — sechs Mark, die allerdings in bar ausgezahlt wurden.

Manchmal ging es aber wohl schief. In Miinchen lebte ein getaufter Jour-
nalist, den Alexander an sein Judentum erinnern zu miissen glaubte. Er be-
gann ihn regelmifig mit anonymen Sendungen jiidischen Inhalts zu ver-
sorgen: zionistischen Aufrufen, Jahresberichten der Chewra Kadischa, Mit-
teilungen iiber Synagogenplitze und dergleichen. Miinchen ist keine Welt-
stadt. Betroffener machte den Téter schnell ausfindig und lief zum Kadi. Der
Vermittlung gemeinsamer Freunde im Anschlul an einen ehrenerkldrenden
Brief gelang es, einen Beleidigungsprozefl zu verhiiten.

Das Werk

Seine Bildung war ebenso vielseitig wie seine Intelligenz. Er war ein guter
Mathematiker — hatte auch Mathematik und Physik in Moskau studiert — und
sprachlich begabt. Wladimir Medem?, ein russisch-jiidischer Sozialist und
A.’s Mitschiiler, erzdhlt in seinen Erinnerungen, wie A., der zeitlebens ein
hervorragender Humanist blieb, seinen Kameraden den Sinn fiir die antike
Literatur erschloB. Er hatte ein geschultes Auge fiir bildende Kunst und gute
Kenntnisse der Kunstgeschichte iiberhaupt, der Graphik (auch nach der tech-
nischen Seite) insbesondere. Ganz auBlergewohnlich war sein Gedichtnis. Er
konnte hunderte von Gedichten in verschiedenen Sprachen auswendig und
erinnerte sich wohl aus allem Gelesenen der markantesten Situationen und
Gespriche. Ebenso historischer Daten und sogar absoluter Zahlen. Er konnte
z.B. hundert beliebige Zahlen, die man ihm, in einer Gesellschaft etwa,
zurief, wenn er sie nur einmal aufgeschrieben und durchgelesen hatte, noch
nach Wochen in der gleichen Reihenfolge aufsagen.

Diese Begabung, verbunden mit schneller Auffassung und schnellem Den-
ken machte ihn zu einem Arbeiter von hochstem Nutzeffekt. Seine eigenen
Biicher sowie seine Ubersetzungen diktierte er ohne jede Vorbereitung in die
Maschine und feilte verhiltnisméBig wenig an seinen Manuskripten. Mit der
zunehmenden Produktion beschleunigte sich das Tempo. Die Arbeitstechnik
wurde immer mehr «rationalisiert». Er erlangte allméhlich eine solche Virtu-
ositét, dal er — wohl ein Unikum! — seine Ubersetzungen in die Setzmaschine
diktieren konnte.

Vor dem Kriege kannte der Sohn des wohlhabenden Kaufmanns, obwohl
seine Finanzen stets in Unordnung waren, wirtschaftliche Sorgen ernster Art
nicht. Was er mit der Feder verdiente, bildete kaum mehr als einen Zuschuf}

2 1879-1923. Vgl. S. Wininger: Grofe jiidische National-Biographie 4.1929, 309.
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fiir seinen gemischten Haushalt ... halb biirgerlich, halb Schwabing. Erst die
Kriegs- und Nachkriegsjahre zwangen ihn, auf eigenen Fiilen zu stehen. Er
zeigte sich den Anforderungen der neuen Verhiltnisse gewachsen, aber seine
Selbstdndigkeit bezahlte er mit seiner Freiheit und letzten Endes mit seinem
Leben. Es war ein Joch schwer zu tragen, eine Arbeit ohne Rast, eine Frohn
ohne MaB .}

Er hatte von Kindheit an deutsch gelernt. Es gelang ihm daher schon nach
einem Aufenthalt von wenigen Jahren im Lande, die deutsche Sprache voll-
standig zu meistern. Sein erstes Buch Neue russische Lyrik, welches gerade
die groBten russischen Sprachkiinstler wie Brjussow und Balmont ver-
deutschte, wurde als Ubersetzungsleistung viel gelobt.

Einige Zahlen und Daten iiber seine Produktion. Mir sind 116 Biicher
bekannt, die seinen Namen tragen. Davon sind drei von ihm verfalt: Die Ge-
schichte der russischen Kunst, Die russische Architektur und Die Geschichte
der russischen Literatur. Von den 105 ins Deutsche iibersetzten Biichern
stammen 88 aus dem Russischen, 15 aus dem Jiddischen und je 1 aus dem
Englischen und Polnischen. Diese 108 Biicher verteilen sich auf 26 deutsche
Verleger und erstrecken sich iiber einen Zeitraum von 17 Jahren. In der
Hochkonjunktur der Inflationszeit stieg seine Jahresproduktion auf 20 Bénde.
Das erste Buch, die vorhin erwihnte Russische Lyrik erschien im Verlag R.
Piper & Co., sein letztes Die Geheimnisse des Ostens von Mereschkowskij
hat wenige Monate vor seinem Tode mein Welt-Verlag gebracht. —

Schon im Anfang des Jahrhunderts, «vor Buber», wie er mit Stolz betonte,
hatte er in verschiedenen Blittern Geschichten aus chassidischen Volks-
biichern iibersetzt. Sein volles Interesse gewann die jidische Literatur im
Kriege, als «meine lieben Juden» und die «Jiden fin Pojlen» salonfihig wur-
den. Seine ersten Ubersetzungsversuche waren nicht einwandfrei, denn er
hatte das Jidische von Haus aus nur unvollkommen beherrscht.® Doch er
arbeitete sich rasch ein. Die letzten Binde wurden recht gut. Neben einzelnen
Werken jiidischer Klassiker, wie Perez, Mendele, Scholem Alejchem und
Jiingerer, verstand es A. mit dem ihm eigenen Spiirsinn, originelle Antho-
logien zusammenzustellen, deren wertvollste sein Ostjiidisches Theater sein
diirfte.

> Vgl. Johannes von Guenther: Ein Leben im Ostwind. Miinchen: Biederstein 1969, 187—
188.

Vgl. dazu Gershom Scholem: Von Berlin nach Jerusalem. Jugenderinnerungen. Erwei-
terte Fassung. Frankfurt: Jiidischer Verlag (1994), 100, 103. Vgl. Scholem: Zum Problem
der Ubersetzungen aus dem Jidischen. Jiidische Rundschau Nr 2:12.1.1917, S. 2-3.
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Jidischkeit

Alexander Eliasberg wurde im Herbst 1923 u.a. wegen «bolschewistischer
Gesinnung» in Miinchen verhaftet und ausgewiesen. Der schwerkranke Mann
starb an den Folgen der Aufregung. Ein sonderbares Mi3verstindnis! Eine
unpolitische Natur, war er mit seiner heimatlichen Familie konservativ, fast
reaktiondr. Seine Veranlagung zog ihn zu allem Mythischen, Mystischen, zu
den Gewalten des Halbdunkels und des Unsichtbaren, zur katholischen Litur-
gie, zum Okkultismus. Er glaubte an magische Zusammenhinge aller Art,
z.B. wenn er von den Opfern des Tutenchamon-Grabes sprach. So auch in
Staat und Gesellschaft. Er liebte den Sozialismus nicht. Noch 1918 bekannte
er sich mir gegeniiber zum Monarchismus.

Auf diesem Boden konnte kein Verstidndnis fiir die revolutioniren Bestre-
bungen im modernen Judentum gedeihen. Hierfiir fehlten aber auch die
judischen Voraussetzungen. Wohl hatte er in Minsk noch manchen jiidischen
Brauch gesehen, aber seine Erziehung verlief auflerhalb des lebendigen Ju-
dentums. Gymnasium, franzosische Gouvernanten, Badereisen ins Ausland,
restlose Hingabe an die Landessprache und Landeskultur — es ging so west-
europdisch zu wie nur irgendwo diesseits der Weichsel. Dementsprechend
war seine Einstellung zu jiudischen Dingen, die er durch die Brille der
russischen Literatur zu sehen gelernt hatte — man denke nur an die Juden bei
Puschkin, Lermontow, Gogol, Turgeniew, Dostojewski, Tschechow ...

Und trotz dieses ungiinstigen Milieus wurde das Jiidische in ihm nicht
unterdriickt. Ich personlich habe nicht verfolgen konnen, welche Erlebnisse
oder Einfliisse die Keime, die in ihm schlummerten, zum Entwickeln
brachten. Als ich ihn kennenlernte, war er ausgesprochen auf dem Riickwege
zum Judentum. Er war ein guter Kenner der Bibel geworden, die er in allen
moglichen Sprachen las — aufler auf Hebréisch, das er schlecht verstand. Der
Krieg scheint auf ihn entscheidend gewirkt zu haben. Im Jahr 1915 lieB er
sich von mir alle Kriegsnummern der Jiidischen Rundschau schicken. Er
wollte etwas von den neuesten Schicksalen der Juden erfahren. Nach kurzer
Zeit schon schrieb er mir, er sei von den Leiden der Juden im Kriege: im
Evakuations- und Okkupationsgebiet, in der franzosischen Armee und auch
anderwirts erschiittert. Er bekenne sich nunmehr zum Zionismus. Er blieb bis
zu seinem Tode Mitglied der Organisation.

Zionist ist er eigentlich nie gewesen. Sein allem Gemeinschaftsstreben
abholder Sinn lieB ihn nicht tiefer in die Bewegung eindringen. Er inter-
essierte sich weder fiir die Ideologie des Zionismus, noch fiir seine Politik
oder fiir den Paldstinaaufbau. Seine Zugehorigkeit zur Organisation war ein-
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fach ein Bekenntnis zur Judenheit, ein Symbol dafiir, da seine jiidische See-
le wieder in ihren sicheren Port eingelaufen war.

Der Miinchener Zwischenfall

Eliasbergs letztes Lebensjahr ist liberschattet von einem Beleidigungsprozel3,
der — in sich trivial — fremdenfeindliche Emotionen mobilisierte, die Justiz-
maschinerie in Gang setzte, zu Eliasbergs Arretierung fiithrte und sicherlich
zum frithen Tode des schwer Herzkranken mit beitrug.

Dabei war der Anlal recht unbedeutend — zwei Miinchener «Madeln»
tuscheln auf der StraBle hinter der mutmaBlich jiidischen Fremden in wenig
judenfreundlicher Weise. Die gereizte Frau, in London geborene Christin aus
einer russischen Professorenfamilie, kontert mit «Boche!». Hier konnte das
Ende der Anekdote sein — da3 die Frau sich aber hinreiflen 1it, einem Ober-
kriegsgerichtsrat schriftlich ihre Meinung zu wiederholen, kann nur als
Leichtsinn oder Torheit bezeichnet werden. Das Gericht erkannte daraufhin
auf eine mehrmonatige Gefiangnisstrafe und sah sich genétigt, den Ehemann
als mutmaBlichen «Bolschewiken» in Schutzhaft zu nehmen, begniigte sich
aber schlieBlich mit der Ausweisung des Staatenlosen, nachdem sich der
Verleger R. Piper und der Schriftsteller Thomas Mann fiir ihn eingesetzt
hatten.

Im Folgenden wird der Vorfall in zwei Versionen wiedergegeben — in der
geniillich antijiidische und fremdenfeindliche Emotionen aufrithrenden Dar-
stellung des NSDAP-Blattes Vélkischer Beobachter und der sachlichen Be-
richterstattung in Leopold Schwarzschilds Tagebuch. Dort ist die «Gerech-
tigkeitsverschleiBerei» der Miinchener Gerichte ins rechte Licht geriickt, so
dal ein weiterer Kommentar sich hier eriibrigt.

«Jiidische Unverschdamtheit

Die Schriftstellersgattin Zina Eliasberg, Keferstr. 8 d, eine russische
Jidin®, begegnete im Herbst v. J. in Schwabing einer 18jihrigen Ober-
kriegsgerichtsratstochter, die sich in Begleitung einer Freundin befand und
die in der gleichen Strafle, wie sie, wohnte. Sie trat auf das ahnungslose
Maidchen zu und bezeichnete es mit dem Schimpfnamen «Boches». Von

Auch nach Mitteilung der Enkelin, Frau Dr. D. Eliasberg ist das unrichtig — Frau Zinaida
war Russin, aber nicht Jiidin.
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dem Vater des Midchens zur Rede gestellt, hatte sie die echt jiidische
Frechheit, in zwei Briefen die Behauptung zu wiederholen und aufrecht zu
halten, ja noch mehr, sie verstieg sich zu einer allgemeinen Beschimpfung
der deutschen Miadchen, denen sie die Wohlanstidndigkeit und Ehren-
haftigkeit absprach und behauptete, daf alle Deutsche mit geringen Aus-
nahmen Boches seien. Auflerdem hatte sie in einem dieser Briefe die
Beleidigte mit einem Hiindchen verglichen, welches bei gewissen Verrich-
tungen das Beinchen hochhebe. Der Vater des Midchens brachte die
Sache zur Anzeige. Mit Riicksicht auf obwaltende offentliche Interessen
wurde von der Staatsanwaltschaft von Amts wegen die Anklage wegen
Beleidigung gegen die Eliasberg erhoben. Das Schoffengericht verurteilte
diese zu einer Gefingnisstrafe von nur 6 Wochen. Diese geringe Strafe
war aber der Angeklagten zuviel und sie erhob gegen das schoffen-
gerichtliche Urteil Berufung am Landgericht. Aber auch der Amtsanwalt,
der in der geringen Strafe mit Recht keine ausreichende Siihne fiir die
schwere Beschimpfung der deutschen Méadchen und Frauen erblickte,
erhob gegen das Urteil Berufung, so dal die Angelegenheit erneut zur
Verhandlung kam. Die Angeklagte brachte zu ihrer Verteidigung vor, sie
sei der Auffassung gewesen, da} ihr das Madchen zugerufen habe: «Pfui,
Jidin». Das Médchen beschwor jedoch als Zeugin, dafl sie einen derar-
tigen Zuruf nicht gemacht hat, sie habe nur zu ihrer Begleiterin, die in der
Nihe ein Hakenkreuz gesehen hatte, auf deren Befragen erklért, das sei
ein «Judenzeichen». Der zweite Staatsanwalt Gill geiflelte in scharfen
Worten das Verhalten der Angeklagten und beantragte eine mehrmonat-
liche Gefiangnisstrafe. Das Gericht erhohte denn auch die Strafe auf 5
Monate Gefingnis.

Es wird allméhlich hochste Zeit, mit dem Judengelichter aufzurdumen!
Soweit lautet der uns zugegangene Bericht. Wir konnen folgendes hinzu-
fiigen. Diese Zina Eliasberg wurde am 31. Mérz 1882 in London als die
Tochter eines russischen Ingenieurs geboren. Ihr Mann heifit Alexander
Eliasberg, geboren am 22. Juli 1878 zu Minsk. Er nennt sich Schriftsteller
und hielt sich hier von 1901 bis 1903 auf, dann bis 1907 in Wien, wo er
1906 die Chapsel heiratete. 1907 finden wir ihn wieder in Miinchen, wo er
seither dauernden Aufenthalt genommen hat. Nur am 6. August 1914 ver-
duftete er nach Bern, tauchte aber schon am 14. September 1914 wieder in
Miinchen auf, wo man ihn unbehelligt lie} trotz seiner russischen Unter-
tanenschaft. Sonderbar, hochst sonderbar! Dabei diirften unsere Polizei-
behorden doch wohl darunter unterrichtet sein, dafl dieser Eliasberg, der in
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Schwabing, Keferstr. 8 d, bekanntlich dem Hauptherd der Novem-
berrevolution, eine 5-Zimmer-Wohnung hat, Bolschewist ist. Ganz
abgesehen davon, daf} allein die furchtbare Wohnungsnot die Behorden
zwingen sollte, Bayern von allen zweifelhaften, nicht deutschen Ele-
menten zu sdubern, sollte man doch meinen, dafl russische Juden auf
keinen Fall ldnger in Bayern geduldet werden diirften. Vor allem dann
nicht, wenn sie in begriindetem Verdachte bolschewistischer Gesinnung
stehen und sich so unerhort frech benehmen wie die Jiidin Eliasberg.®»

Diese tendenzidse Darstellung soll nicht als Hauptquelle hier stehen bleiben,
obwohl sie offenbar populdre Einstellungen widerspiegelt. Demgegeniiber
berichtete das Tagebuch iiber die Angelegenheit sachlich und ohne Gehis-
sigkeit, wenn auch nicht ohne Ironie und Kopfschiitteln:

«In Miinchen lebt seit vielen Jahren der russische Schriftsteller Dr.
Alexander Eliasberg. Er hat Dostojewski und Mereschkowski ins Deutsche
iibertragen, ist staatenlos geworden, weil er, der Mereschkowskis Streit-
schriften gegen die Bolschewiken miterlebt und iibertragen hat, die russi-
sche Staatsbiirgerschaft verlor. Seine Frau, als Russin und geborene
Christin, hat in Deutschland mancherlei Hal gegen die Fremde fiihlen
miissen. Kein Wunder, dal} die Frau, aus der russischen Professorenfamilie
Wengerow, in etwas gereiztem Zustand auf die nicht mehr gemiitlichen
StraBen Schwabings geht. Auf einem solchen Wege muf} sie’s erdulden,
dal zwei junge Midchen hinter ihr herkichern und mit ostentativer Laut-
heit antisemitische Bemerkungen machen. In einem Haustor ist das Haken-
kreuz gemalt. «Schau, schau, ein Judenzeichen!» ruft das liebenswiirdige
Miinchener Madel der Russin nach. Diese sagt ein Wort: «Boche!» Die
herzigen Madeln sind gekrinkt, erzihlen dem Vater, einem Oberkriegs-
gerichtsrat, sie seien in ihrer deutschen Ehre gekrinkt worden. Der Alte,
statt der miBratenen Tochter das ABC der Hoflichkeit und des anstéindigen
Benehmens auf der Strae beizubringen, schreibt der Russin einen Brief,
worin er Genugtuung fordert. Die Russin antwortet schroff, wiederholt das
Wort «Boche» und schreibt dazu, ein Madchen, das eine fremde Dame auf
der Strae ohne Grund beleidigt, gleich einem Hiindchen, das ein Bein
hoch hebe. Da der Herr Papa Oberkriegsgerichtsrat den Mund von der An-
standigkeit seines Kindes vollnahm, antwortet die Gereizte mit einer etwas
abtriglichen Bemerkung iiber die Ansténdigkeit der Miinchener Madeln

6

Artikel in der Rubrik: Miinchener Beobachter 1923. Kolumnentitel «Seite 4, Nr 208».
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iiberhaupt. Der Brief der Frau Eliasberg-Wengerow war eine Torheit. Den
Madeln von Schwabing hat sie ein Unrecht zugefiigt. Nebenbei: Als das
Miinchener Madl noch keine germanische Jungfrau war, als es sich noch
auf Atelierfesten und Maskenbillen herumkugelte, war es nicht blof
rundlicher im Fleisch, sondern auch rundlicher in der Seele. Die Russin
hatte Unrecht. Aber der Vater dieser einen Miinchenerin hatte kein Recht,
sich moralisch zu iiberschreien. Schlielich hatte die Tochter sich nicht wie
eine Dame, sondern wie ein Gassenjunge benommen. Klage bei Gericht.
Frau Eliasberg wird zu sechs Wochen Gefingnis verurteilt. Die Gassen-
biibin, die den Streit vom Zaune gebrochen, bleibt unbestraft. In Miinchen
aber waren sechs Wochen Gefingnis als Strafe fiir eine iiberreizte, grund-
los provozierte Frau noch nicht genug. Diese bayerische Justiz ist schon
griindlich verkehrt, der Amtsanwalt verlangte, eine Erhohung der Strafe
und wirklich fand sich ein wiirdiger Senat des Landgerichts, der die Russin
zu fiunf Monaten Gefidngnis verdonnerte. Nicht genug damit ordnete der
Herr Generalstaatskommissar auch die Verhaftung des Gatten an, der mit
dem Frauenstreich nicht das Geringste zu tun hatte. Uber Dr. Alexander
Eliasberg wurde die Schutzhaft verhidngt. Zum Gliick ist der Mann schwer
herzkrank, er brach im Gefidngnis zusammen. Da begniigte sich die edle
bayrische Behorde mit der Ausweisung des Mannes, der das Verbrechen
begangen hatte, seine Frau von wildfremden germanischen Jungfrauen
beschimpfen zu lassen. das ist eine kleine Miinchener Idylle von heute. So
liebenswiirdig verlduft jetzt das Leben in Schwabing. Zur selben Zeit sind,
von denselben Miinchener Gerechtigkeitsverschleilern, fiinf Hakenkreuz-
ler, die den Vizeprésidenten der Miinchener Handelskammer, den greisen
Kommerzienrat Frinkel, auf offener Strale blutig schlugen, weil ihnen
seine Nase nicht gefiel, verurteilt worden. Oh, auch diese mit Schlagringen
ausgeriisteten Strolche wurden bestraft. Das Gericht verurteilte den Rohe-
sten der Pobelbande, der den alten Herrn zu Boden gestreckt hatte, zu
einem Monat Gefidngnis und seine Helfer zu Haftstrafen von fiinf bis zu
einem Tage. Man sieht, die Bayern haben schon eine ganz populére Justiz.
An diesem Wesen soll die Welt genesen.»’

Tagebuch 3.1923:43, S. 1497-1498.
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Alexander Eliasberg zum Gedichtnis. Von Dr. Arthur Luther®

In Alexander Eliasberg, der vor wenigen Wochen, erst 46jdhrig, in Berlin
starb, verlieren wir einen der unermiidlichsten und berufensten Vermittler
zwischen russischem und deutschem Geistesleben. In Minsk in RufBland
geboren, absolvierte er das Gymnasium seiner Vaterstadt, studierte dann in
Moskau, siedelte aber bald nach Deutschland iiber, wo er sich erst in Berlin,
dann in Miinchen niederlieB. Fast zwei Jahrzehnte hat er in Miinchen gelebt,
erst im Winter 1923/24 vertauschte er, schon schwer herzleidend, die Isar mit
der Spree.

Eliasberg hat sich vor allem durch seine zahlreichen Ubersetzungen klas-
sischer und moderner russischer Dichtungen verdient gemacht. Schon als
Moskauer Student hatte er den Vertretern der russischen Moderne nahe-
gestanden, auch wihrend seines langen Aufenthalts in Deutschland blieb er in
stindigem Konnex mit ihnen. Er betrieb das Ubersetzen nicht handwerks-
maBig, sondern strebte danach, dem deutschen Literaturfreund ein moglichst
vollstindiges Bild von allem wirklich Bedeutenden zu geben, was die
russische Dichtung hervorgebracht hat. Seine Vertrautheit mit dem russischen
Leben, der russischen Eigenart, den Sitten und Gebréuchen des Landes, in
dem seine ganze Jugend verflossen war, gestattete ihm eine ganz andere, tie-
fere Einfithlung in die von ihm iibertragenen Werke, als dies bei den meisten
Ubersetzern der Fall ist. Er hat Gogol, Dostojewsky, Tolstoi, Puschkin, von
den Modernen vor allem Mereschkowsky iibersetzt, der seine Popularitit in
Deutschland zum grofiten Teil Eliasberg verdankt.

Von dem feinen Geschmack Eliasbergs zeugen die verschiedenen, von ihm
herausgegebenen Auswahlbédnde russischer Belletristik. Sein letztes selbstin-
diges Werk, die Russische Literaturgeschichte in Einzelportrdts (Bibliogra-
phisches Institut Leipzig), ist bemerkenswert durch die starke Betonung des
dsthetischen Standpunktes, der in den meisten russischen Literaturgeschichten
zu kurz kommt; auch bietet das Werk in seinen SchluBkapiteln die erste
zusammenhingende Darstellung der russischen Literaturbewegung in dem
ersten Jahrzehnt des neuen Jahrhunderts.

In den ersten Jahren seines Aufenthalts in Deutschland war Eliasberg auch
als Mitarbeiter russischer Zeitschriften tétig, in denen er Aufsitze iiber die
moderne deutsche Dichtung verdffentlichte; spiter hat er nur noch deutsch

8 Miinchener Neueste Nachrichten 250: 13.9.1924, S. 2.
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geschrieben. Eliasbergs groBe Verdienste werden einem erst ganz klar, wenn
man sich vergegenwdrtigt, wie wahllos, fliichtig und schlecht bei uns gerade
aus dem Russischen iibersetzt wird. Darum trifft sein frither Tod die Freunde
russischer Dichtung in Deutschland auch besonders schmerzlich.

Alexander Eliasberg
Ein Gedenkwort. Von Arthur Ernst Rutra’

Alexander Eliasberg ist sehr frith aus einem schaffensfreudigen, arbeits-
reichen Leben jdh und unerwartet weggerissen worden. Die Freunde erfuhren
von seinem Tod durch Zeitungen. Sein Heimgang war so still, so unauffillig
wie der ganze Mensch, wie seine Arbeit es gewesen war. So las man die
Biicher, die er vermittelte, ohne sich um ihn, der sie erst zugénglich machte,
viel zu kilmmern. So wuflte man auch nicht viel von der Tragddie, die ihn in
den letzten Monaten seines Lebens betroffen, die den von seiner unermiid-
lichen Arbeit aufgezehrten Mann vollends erschiitterte, und wenn auch
vielleicht seinen vorzeitigen Tod nicht verschuldete, so doch sicher beschleu-
nigte: Schutzhaft, in die er schuldlos genommen worden war, in der der
Herzleidende zum ersten Mal zusammenbrach, bis ihn das aufopfernde Ein-
treten Thomas Manns und seines Verlegers Piper befreite, Ausweisung aus
einer Stadt, in der er fast sein halbes Leben verlebt hatte, ein Wohnungs-
wechsel in der wirtschaftlich schwersten Zeit — dies alles eine stille Tragodie,
die er klaglos auf sich nahm, die er schweigend zu Ende fiihrte.

Der durch die Sorge um die Sicherstellung der Seinen zu rastloser Arbeit
Getriebene hat tiber die personlich erlittene Unbill nichts gesagt und sie mit
der ihm eigenen philosophischen Ruhe und Uberlegenheit hingenommen; er
hat — im Gegensatz zu manchen anderen — kein Kapital daraus zu schlagen
vermocht. Es ist fast, als entschuldigte er sich noch, daB sein Tod die
Geschichte ins Gedéchtnis zuriickrufen mufite.

Alexander Eliasberg war einer der meistgenannten, aber auch einer der
meistgesuchten Ubersetzer der russischen Literatur. Das eine rechtfertigt das
andere. Was uns angeht: er war es mit Recht! Wir haben in Deutschland zahl-
lose Ubersetzerfabriken, mit unter sogar mit recht klangvollen Firmenschil-
dern; wir haben aber nur sehr wenige, die auf ein so blankes Schild hinweisen

°  Frankfurter Zeitung 705: 20.9.1924, 2.
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konnten, wie es Eliasberg tun konnte. Ob es nun Dostojewski, Gogol.
Tschechow, Lermontow, Fedortschenko war, — er brachte uns jeden in seiner
Eigenart, in seinem ungeschmaélerten dichterischen Gehalt nahe; er vermittelte
den ihm befreundeten Mereschkowski; seine Ubertragungen der Gedichte von
Kusmin geben Zeugnis, wie er als treuer Diener des Dichters die deutsche
Sprache zu meistern verstand. Sind Gewissenhaftigkeit und Treue der Vorzug
seiner Ubersetzungen, so ist deren Sprachgediegenheit und Vornehmheit des
Stils ihre besondere Auszeichnung.

Keines Arbeit ist undankbarer, selbstloser und verantwortungsvoller als die
eines Ubersetzers. Sie schafft wenig oder gar keinen Ruhm, wird von viel zu
vielen als Brot-Erwerb angesehen und mit keiner groflen Selbststrenge geiibt.
Keines Arbeit ist aber so verantwortungslos wie als die eines Ubersetzers, der
sich iiber die Gebote leichtfertig hinwegsetzt, die gerade hier strengstens
gestellt sein miissen. Sie ist Ehrfurchtlosigkeit, ja Verbrechen gegeniiber dem
fremden Dichter und gegeniiber der Sprache, in die er verfalscht wird. An
dem Leser, der ein solches Buch zur Hand zu nehmen gezwungen ist, wird
eine Missetat vertibt.

Alexander Eliasberg hat sein Amt mit heiligem Ernst verwaltet, er hat tief
und gewissenhaft gepriift. An dem groBen Gliick des deutschen Volkes, die
Weltliteratur umfassend in sich aufnehmen zu koénnen, hat das Werk von
Alexander Eliasberg einen wesentlichen Anteil.
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27 Die Jungens von Anton Tschechow. [Ill. von Natalia Salienko. Aus dem Russ.
von Alexander Eliasberg]
Wien: Mescheryakov 2010. 28 S.
(Russische Klassiker fiir Kinder.)

28 Anton Tschechow | Der Persische Orden | und andere Grotesken | Mit acht |
Holzschnitten | von | W. N. Massjutin |
Berlin: Welt-Verlag 1922. 61 S. 4° OHLn mit Goldtitelei auf Riicken und
Deckel
Deutsch von Alexander Eliasberg
Zweihundert Exemplare dieser Ausgabe sind vom Kiinstler handschriftlich
signiert, numeriert und in Halbleder gebunden.
Gedruckt bei Otto v. Holten, Berlin.
Inhalt
Der Persische Orden 9
Die Simulanten 14
Aus dem Tagebuch des zweiten Buchhalters 20
Ein boser Junge 25
Es war sie! 30
Ein jédhzorniger Mensch 37
Eine problematische Natur 50
Intrigen 55

29 Anton Pawlowitsch Tschechow | — Eine Bagatelle — | Erzahlungen von Liebe,
Gliick und Geld | Herausgegeben und mit | einem Nachwort versehen von
Thomas Grob |
(Hamburg:) Hoffmann & Campe (2010). 127 S. Kartoniert
Aus dem Russischen von Alexander Eliasberg und Dorothea Trottenberg.
Druck und Bindung: GGP Media GmbH, PoBineck
ISBN 978-3-455-40263-6
Inhalt
Agafja 7
Der Gliickspilz 23
Zum Zeitvertreib. Ein Datscha-Roman 31
Die Apothekerin 40
Eine Bagatelle 48
Der Richer 56
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Teure Stunden 63

Erzdhlung der Frau N. N. 72

Die Wetter 79

Wolodja der Gro3e und Wolodja der Kleine 90
Von der Liebe 107

Nachwort 121

30 Die Dame mit dem Spitz. Von der Liebe / Anton Tschechow. Gelesen von
Felix v. Manteuffel. Hrsg./Produzent: Séren Meyer-Eller. Ubers.: Alexander
Eliasberg.

[Unterhaching] Naxos 2003. 1 CD
(Klassiker der Literatur; Naxos-Horbiicher)

31 Die Liebes-Box [...] Matthias Haase liest Anton Tschechow nach der Ubers.
von Alexander Eliasberg und Wladimir Czumikow. Regie: Torsten Feuer-

stein.
Berlin: Argon-Verl. 2006. 1 CD

Chassidismus

32 Der Chassidismus. Von Alexander Eliasberg.
Siiddeutsche Monatshefte 13.1916, 703-710

Dichtung der Volker

33 Die Dichtung der Volker. Meisterwerke der russischen Erzéhlungskunst.
(Ubersetzt von Alexander Eliasberg.) Mit Einleitung von Thomas Mann. [S.
289-296]

Stiddeutsche Monatshefte. Leipzig, Miinchen 18.1921:5 (Februar)(= S. 289—
368)

Alexander Puschkin (1799-1837): Agyptische Nichte' 297-303

Nikolai Gogol (1809-1852): Pjotr Petrowitsch Pjetuch? 304-310

Michail Lermontow (1814—1841): Der Fatalist (Aus Ein Held unsrer Zeif) 311-316

Iwan Turgenjew (1818-1883): Die lebendige Reliquie 317-325

Fjodor Dostojewskij (1821-1881): Raskolnikows Traum® 325-328

Diese unvollendete Novelle Puschkins (1835) erscheint hier deutsch zum erstenmal.

Aus Tote Seelen, II. Teil Gogols Tote Seelen erscheinen eben in einer neuen Ubertragung
von Alexander Eliasberg bei Gustav Kiepenheuer, Potsdam.

Dostojewskis Verbrechen und Strafe erscheint demnichst in einer neuen Ubertragung von
Alexander Eliasberg bei Gustav Kiepenheuer, Potsdam.
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Nikolai Ljesskow (1831-1895): Eine Teufelsaustreibung.4 329-336

Leo Tolstoi (1828-1910): Der Tod des Soldaten Awdejew (Aus Chadschi-Murat). 336-341
Anton Tschechow (1860-1904): Die Jungens.’ 342-345

Maxim Gorkij (geboren 1869): In der Steppe. 346-352

Fjodor Ssologub (geboren 1863): Die weifle Birke 353-356

Michail Kusmin (geboren 1876): Der unvermutete Proviant. 357-360

Alexej Tolstoi (geboren 1882): Terentij Generalow. 361-367

Russische Dichter in deutscher Sprache. Von Alexander Eliasberg iibertragen und
herausgegeben. 367-368

Dostojewski

34 Dostojewski | Drei Essays, von | Hermann Bahr | Dmitri Mereschkowski |
Otto Julius Bierbaum | Mit vier Bildbeigaben | Dritte Auflage | [Signet] |
Miinchen: R. Piper & Co. 1914. 105 S. Kart.

[Umschlagt.:] Hermann Bahr | Dmitri Mereschkowski | Otto Julius Bierbaum |
Dostojewski | Mit vier Bildbeigaben |

R. Piper & Co Verlag Miinchen |

Druck von Oscar Brandstetter in Leipzig

27-73: Dostojewski. Von Dmitri Mereschkowski. Deutsch von Alexander

Eliasberg

Inhalt

Hermann Bahr 1

Dmitri Mereschkowski 27
Otto Julius Bierbaum 75
Bibliographie 106

Dostoevskij, Fedor Michajlovic (1821-1888)

35 F. M. Dostojewski | Briefe | Mit | Portréts | Faksimiles | und | Ansichten |
Miinchen: R. Piper & Co. Verlag 1914. 304 S., 15 Taf. Braunes OLn mit
Goldtitelei
Ubersetzung von Alexander Eliasberg.

K. B. Hofbuchdruckerei Gebr. Reichel, Miinchen

4 Aus Ljesskows Ausgewdhiten Werken, die demnichst im Musarion-Verlag, Miinchen, er-

scheinen.

> Aus: Anton Tschechow, Romane und Novellen. Kurt Woff-Verlag, Miinchen.
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36 Aus einem Briefe Dostojewskis an den Dichter Apollon Maikow.
Almanach des Verlages R. Piper & Co. Miinchen 1904-1914, 106—111
[Aus Eliasbergs Briefausgabe]

37 Unveroffentlichte Briefe aus Genf an Apollon Maikow.
Wissen und Leben. Neue Schweizer Rundschau 25.1923, 761-775,813-813

38 Fjodor Dostojewskij: Briefe.
Argonauten 1.1914/21, Bd 2. 1915, S.153-164
Die Briefe Dostojewskijs sind zum ersten Mal in deutscher Sprache
ver6ffentlicht, tibersetzt von Alexander Eliasberg.

39 F. M. Dostojewski | Gesammelte Briefe | 18331881 |
Miinchen: Piper (1966). 741 S. Mit Anmerkungen, Kurzbiographien und
Index. Schwarzes OLn mit rotem Riickenschild
Ubersetzt, herausgegeben und kommentiert von Friedrich Hitzer unter
Benutzung der Ubertragung von Alexander Eliasberg.

40 Fjodor Dostojewskij | Drei Novellen | Deutsch | von | Alexander Eliasberg |
Weimar: Gustav Kiepenheuer Verlag 1916. 220 S., Portrat. k1.8° OHIdr mit
Riickenschild und Goldtitelei
(Liebhaberbibliothek 33.)

Druck von W. Drugulin in Leipzig.
Inhalt

Weille Nichte (1848)

Ein schwaches Herz (1848)

Christbaum und Hochzeit (1848)

41 Fedor M. Dostojewski | Erzéhlungen | 1 | Die Legende vom GroBinquisitor | 2

| Aus dem Leben des im Herrn entschlafenen Priesters | und Einsiedlers, des
Staretz Sossima | [Signet] |
Berlin: Evangelische Verlagsanstalt (1952). 79 S. 8°
2. Aufl. 1953. 79 S. OHLn mit Riicken- und Deckeltitelei. Braunes Bezugs-
papier.
«Die Legende vom GroBinquistor» in der Ubersetzung von A. Eliasberg brin-
gen wir mit Genehmigung des Furche-Verlages Hamburg. «Aus dem Leben
des Staretz Sossimay ist eine etwas gekiirzte Neubearbeitung. Ausgewdhlt
und mit einem Nachwort versehen von Martha Hintze.
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42 Die Legende | vom GroBinquisitor | Von Fjodor Dostojewskij | Deutsch von
A. Eliasberg | [Signet] | (Nachwort: W. Puzykowitsch.)
Berlin: Furche-Verlag (1919.) 47 S. 8° Farbiger Umschlag. Broschur.
Originaltitel: Bratja Karamazovy [Ausz.]
Erstes bis fiinftes Tausend, gedruckt im Herbst 1919 in Ehmcke-Schwabacher
bei Edmund Pillardy in Cassel.
6.—14. Taus. 1922.

43 Die Legende vom Grofsinquisitor. Von Fjodor Dostojewskij. Deutsch von A.
Eliasberg. (Neue wohlfeile Ausgabe.)
Berlin: Furche-Verlag (1933). 48 S.

44 Fjodor Dostojewskij | Das politische Gedicht | auf die europédischen Ereignisse
von 1854 | Mit einem Anhang aus dem | «Tagebuch eines Schrifstellers» |
Deutsch von Alexander Eliasberg | [Signet] |
Miinchen: Drei Masken Verlag 1920. 40 S. 8° Graublaue Broschur, griines
Titelschild
Druck: Miinchener Buchgewerbehaus M. Miiller & Sohn.

Originaltitel: Na evropejskie sobytija v 1854 godu.

45 Fjodor Dostojewskij | Reisebilder | Erste deutsche Ubertragung | von |
Alexander Eliasberg | [Signet|
Miinchen: Roland-Verlag Dr. Albert Mundt 1920. 43 S. k1.8° Karton. mit farb
Deckelbild, sign.: K.
(Kleine Roland-Biicher 18.)
Umschlagtitel: Dostojewsky: Reisegeschichten.
Von Dostojewskij verdffentlicht 1874 in dem zu Gunsten der hungernden
Bauern des Gouvernements Ssamara herausgegebenen Sammelbuche «Die
Kollekte».

46 Fjodor | Dostojewskij | Roman | in neun Briefen | Deutsch von Alexander
Eliasberg | [Signet] |
Miinchen: Musarion 1920. 54 S. kl. 8° OPappbd mit Scherenschnitt-Abb. auf
dem Deckel
(Die Einsiedelei.)
Originaltitel: Roman v devjati pismach
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47 Fjodor Dostojewskij | Verbrechen und Strafe | Erster (Zweiter) Band | Deutsch
von Alexander Eliasberg |
Potsdam: Gustav Kiepenheuer 1921. 322, 316 S. k1.8° Braune OKt Bde mit
griinem Riickenschild. Diinndruck. —
Auch in 1 Band, schwarzes OLdr mit Riickengoldtitelei.
(Das neue Buch.)
Druck der Buchdruckerei Haberland in Leipzig.

48 Fjodor Dostojewkij | Schuld und Siihne | Deutsch von Alexander Eliasberg |
Weimar: Gustav Kiepenheuer 1948. 577 S. 8° OPappbd. mit Deckel- und
Riickenaufdruck.

49 F. M. Dostojewskij | Der Spieler | Roman | Aus den Aufzeichnungen eines
jungen Menschen | Deutsche Ubertragung | von | Oskar Schweizer | 4. Aufl. |
[Signet] |
Berlin: Volksverband der Biicherfreunde, Wegweiser-Verlag [1920]. 233 S.
Schwarzes OHLdr mit Riickengoldtitelei. Rotes Bezugspapier
Dieses Buch erschien in der Auswahlreihe des Volksverbandes der Biicher-
freunde und wird nur an dessen Mitglieder abgegeben. Den Einband zeichnete
F. A. Endres.

Druck der Spamerschen Buchdruckerei in Leipzig

50 Der Spieler | Roman | und anderes | Von | F. M. Dostojewski | (Vollstindige
Ausgabe. Ins Deutsche iibertragen von Alexander Eliasberg und Karl Notzel.)
Berlin: Verlag von Th. Knaur Nachf. [1927]. 386 S. 8° OHLdr mit griinem

Riickenschild

Inhalt

Der Spieler. Deutsch von Karl Noétzel

Weille Nichte. Ein schwaches Herz. Christbaum und Hochzeit. Deutsch von Alexander

Eliasberg
Das Krokodil. Deutsch von Karl Notzel.

51Der Spieler | Roman | und anderes | Von | F. M. Dostojewski | (Ins Deutsche
iibertragen von Alexander Eliasberg und Karl Noétzel) | Vollstindige Ausgabe
|
Berlin: Schreiter [1928]. 386 S. Rotes OLn mit Goldtitelei
[Kulturhistorische Romane 96.]
Druck der Spamerschen Buchdruckerei in Leipzig.
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52 F. M. Dostojewski | Der Spieler | Roman |
Miinchen: Droemer (1950). 287 S. 8° OLn mit Riickentitelei und Deckel-
illustration
Nach der Ubersetzung von Alexander Eliasberg und Karl Nétzel neu-
bearbeitet von E. Th. Koloschinski.

53 F. M. Dostojewski | Der Spieler | Roman |
(Berlin, Darmstadt:) Deutsche Buch-Gemeinschaft (1951). 287 S. OHLdr mit
Riickengoldtitelei und Deckelillustration
Nach der Ubersetzung von Alexander Eliasberg und Karl Notzel neubear-
beitet von E. Th. Koloschinski.
Druck: Siiddeutsche Verlagsanstalt und Druckerei GmbH, Ludwigsburg

54F. M. Dostojewski: Der Spieler. Roman.
Wiesbaden: Agrippina-Biicherei [1960]. 188 S. 8°
Nach der Ubersetzung von Alexander Eliasberg und Karl Nétzel neubear-
beitet von E. Th. Koloschinski.

55F. M. Dostojevskij | Der Spieler | Aus den Aufzeichnungen | eines jungen
Menschen | Deutsch | von Alexander Eliasberg | Mit einem Essay | Zum Ver-
standnis des Werkes | und einer Bibliographie | von Svetlana Geier |
[Hamburg:] Rowohlt (1960). 158 S. 8°
(Rowohlts Klassiker der Literatur und Wissenschaft 67: Russische Literatur
5.)
Gesamtherstellung Clausen & Bosse, Leck

56Der Spieler: aus den Aufzeichnungen eines jungen Menschen / F. M.
Dostojevskij. Dt. von Alexander Eliasberg.
Reinbek bei Hamburg: Rowohlt 1989. 201 S.
(rororo 40063.)
Orig.: Igrok.

57F. M. Dostojewskij | Tagebuch eines | Schriftsteller | Herausgegeben | und
tibertragen | von | Alexander Eliasberg | Bd 1-4. (1.-5.Taus.)
Miinchen: Musarion Verlag 1921-1923. 8° Rotes OHLdr mit Riickensch.;
marmoriertes Bezugspapier
1.1873.1921.407 S.
2.Januar bis September 1876.1921. 479 S.
3.Oktober 1876 bis Juni 1877.1922. 463 S.
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4.Juli 1877 bis Januar 1881.1923. 489 S.
Hof- Buch- und Steindruckerei Dietsch & Briickner in Weimar

58 Dostojewskij: Winterliche Aufzeichnungen iiber sommerliche Eindriicke.
Aufzeichnungen aus dem Kellerloch. Aus dem Tagebuch eines Schriftstellers.
Ubersetzt von Svetlana Geier und Alexander Eliasberg. Mit einem Essay Zum
Verstandnis der Werke und einer Bibliographie von Svetlana Geier. 1.—
15.Tsd.

(Reinbek:) Rowohlt (1962). 295 S. 8°
(Rowohlts Klassiker der Literatur und Wissenschaft 111-112.)
Originaltitel: Zimnie zametki.

59Fjodor Dostojewskij | Die Beichte | Stawrogins | Drei unvertffentlichte

Kapitel | aus dem Roman «Die Teufel» | Zum erstenmal ins Deutsche

iber|tragen und herausgegeben von | Alexander Eliasberg | [Signet] |

Miinchen: Musarion Verlag 1922. 102 S., 2 doppels. Abb. 8° OHIn mit

blauem Riickenschild; orange/blaues Bezugspapier

Die Umschlagzeichnung ist die Wiedergabe eines Originalholzschnittes von

W. Masjutin.

Vorw. gez. S. 7: Miinchen den 2. April 1922. A. E.

Anhang:

1. Die wichtigsten der von Dostojewskij in den Korrekturfahnen gestrichenen Stellen und
Lesarten.

2. Die Zusammenkunft zwischen Stawrogin und Tichon nach den Notizbiichern Dosto-
jewskijs.

Gez.: W. Fritsch

Originaltitel: Besy, Ausz.

60 F. M. Dostojewskij | Aufzeichnungen aus einem | toten Hause | Deutsche
Ubertragung | von | Alexander Eliasberg | [Signet] |
Berlin: Volksverband der Biicherfreunde, Wegweiser-Verlag 1921. 403 S.
Originaltitel: Zapiski iz mertvogo doma.
Ernst Siegfried Mittler und Sohn, Buchdruckerei GmbH, Berlin
Dieses Buch erschien in der neuesten Sonderreihe des Volksverbandes der
Biicherfreunde und wird nur an dessen Mitglieder abgegeben. Den Einband
zeichnete F. A. Endres.
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61 F. M. Dostojewskij | Aufzeichnungen aus einem | toten Haus | Deutsche Uber-
tragung | von | Alexander Eliasberg | 3. Auflage | [Signet] |
Berlin: Volksverband der Biicherfreunde Wegweiser Verlag o.J. 401 S. §°
Roter Deckel, brauner Lederriicken mit Goldtitelei
Dieses Buch erschien in der Auswahlreihe des Volksverbandes der Biicher-
freunde und wird nur an dessen Mitglieder abgegeben. Den Einband zeichnete
F. A. Endres. Der Druck erfolgte durch die Spamersche Buchdruckerei in
Leipzig.

62 F. M. Dostojewskij: Aufzeichnungen aus einem toten Hause.
Miinchen: Goldmann (1960). 344 S. 8°
(Goldmanns Gelbe Taschenbiicher 609/610.)
Ins Deutsche iibertragen von Alexander Eliasberg. Ungekiirzte Ausgabe.

63F. M. Dostojewski | Petersburger Traume | Ins Deutsche iibertragen | von Ale-
xander Eliasberg | [Signet] | (1.-3.Taus.)
Miinchen: R. Piper & Co. 1923. VII,292 S. 8° OHLn mit Riickenbe-
schriftung. Deckel mit goldgeprigtem Signet.
VIII, Miinchen, am Todestage Dostojewskis, 1923. Alexander Eliasberg
Druck: Otto Regel G.m.b.H. Leipzig

Buchausstattung von Paul Renner.

Inhalt

Vorbemerkung

. Aus der ersten Fassung des «Doppelgénger»

. Der alte Soldat

. Der Knabe Larenjka

. Fragment aus «Der kleine Held»

Bruchstiick aus den «Aufzeichnungen aus dem Totenhause»
. Variante zu den «Ddmoneny

. Bruchstiick aus dem «Jiingling»

. Aufzeichnungen zum «Leben eines groflen Stinders»

. Petersburger Triume in Prosa und in Versen

10. Notizen zur Weltliteratur

11. Bericht tiber die Akademische Kunstausstellung 1860/61
12. Einige Worte iiber Michail Dostojewski

13. Neun Briefe an Apollon Maikow

14. Zwei Briefe an Pelagija Gussjewa

64 F.M. Dostojewskij | Petersburger | Chronik | [Signet] |
Miinchen: Orchis-Verlag 1923. 111,73 S. OKt. mit Riicken- und Deckeltitel.
Deckelill. signiert: B. M. [Auch OHLn-Ausgabe]
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Dieses Werk wurde als siebenter Band unserer Sammlung Der russische
Mensch in der Buchdruckerei «Buchkunst» A.-G. Bad Reichenhall gedruckt.
Die Holzschnitte wurden von W. Masjutin gefertigt 300 Exemplare wurden
auf Haderndruckpapier abgezogen und mit 1-300 numeriert.

Auszug: Dostojewskij: Zur Psychologie des Petersburgers. Hippogryph
1924:2, S. 17-21

65 F. M. Dostojewski | Die Geschichte | des Starez Sossima | Mit zweiund-
zwanzig Zeichnungen von | W. Masjutin |
Hannover: Banas & Dette 1922. 136 S.
Angez. u. d. T.: Ein russischer Mdnch.
Ubertragen von Alexander Eliasberg.
Gedruckt bei C. G. Naumann G.m.b.H. in Leipzig

66 Fjodor Dostojewskij | Die Sanfte | Eine phantastische Erzéhlung | [Mit der
Vorrede des Verfassers.] [Signet] | Deutsch von Alexander Eliasberg |
Leipzig: Insel Verlag (1914). 70 S. 8°
(Insel-Biicherei 116.)

Druck der Rof3berg'schen Buchdruckerei in Leipzig.
Originaltitel: Drnevnik pisatelja na 1876 god. - Krotkaja.
1914: 1.-10.Tsd.

Bis 1947: 11 Aufl. (90 Tsd.). 81.-90.Tsd. 1947.
Sarkowski, IB 116

67 Fjodor Dostojewski | Die Sanfte | Eine phantastische Erzdhlung | Mit 15
Federzeichnungen | von | Marta Worringer |
Kéln: J. F. Marcan-Verlag 1925. 54 S. m. Abb. 4° OHLn Deckelschild.
Deutsche Ubertragung von Alexander Eliasberg.
Druck der Spamerschen Buchdruckerei in Leipzig
Gedruckt in einer einmaligen Auflage von 750 numerierten Exemplaren.

68 Fjodor M. Dostojewski: Der Traum eines ldcherlichen Menschen und andere
Geschichten.
Ziirich: Gotthelf Verlag (1950). 47 S. 8°
(Bticherei Die Gemeinde.16.)

Originaltitel: Son smesnogo celoveka.
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69 Ralph Misske liest F. M. Dostojewski, Die Sanfte.
Von Fedor M. Dostoevskij.
Berlin: Argon-Verl. 2006. 2 CD

70 F. Dostojewski: Krotkaja. Von A. Eliasberg neu iibertragen. Orig.-Radierun-
gen v. Willi Geiger.
Miinchen: Drei Masken Verlag [1922]. 66 S. 4°
(Obeliskdrucke [7].)

71 Die Sanfte. Eine phantastische Erzéhlung von Fjodor Dostojewskij. Mit Col-
lagen von Eva Johanna Rubin. Deutsch von Alexander Eliasberg. Druck des
Freundeskreises Eva Johanna Rubin.

Berlin: Freundeskreis Eva Johanna Rubin 2006. 96 S.

72 Fjodor Dostojewski | Die Sanfte | Eine fantastische Erzdhlung | Aus dem
Russischen | von Alexander Eliasberg |
(KoIn:) Anaconda (2010). 78 S.
Die Ubertragung von Alexander Eliasberg erschien zuerst 1914 im Insel
Verlag zu Leipzig.

73 F. Dostojewskij | Weile Néchte | Aus den Erinnerungen | eines Trdumers |
[I1l.| | Miinchen: Orchis Verlag [Allg. Verlagsanstalt] 1923. 101 S. gr.8°
OHLn mit Riickentitel und Deckelillustration und -aufdruck. Mit Holz-
schnittitel von Réssing.

(Der russische Mensch 10.)

In deutscher Ubersetzung von A. Eliasberg. Mit Original-Holzschnitten von
Karl Rossing.

Diese Novelle wurde als zehnter Band der im Orchis-Verlag Miinchen er-
scheinenden Reihe Der russische Mensch im Jahr 1923 von der Druckerei F.
Bruckmann AG in Miinchen gedruckt. Die Holzschnitte wurden von den
Originalholzstdcken abgezogen. 200 Exemplare auf Biitten gedruckt, wurden
mit 1-200 handschriftlich numeriert und in Ganz- und Halbleder gebunden.

74 Weie Néchte / Fjodor Dostojewski. Gelesen von Gerd Udo Feller.
[Unterhaching:] Naxos Horbiicher 2003. 3 CDs
Orig.: Belye noci
ISBN 3-89816-095-5
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75 Ein schwaches Herz / Fjodor M. Dostojewskij. [Deutsch von Alexander
Eliasberg]. Mit 7 Rad. [Taf.] von Dietz Edzard.
Miinchen [Elisabethstr. 37]: Michael-Verlag 1923.75 S.

76 Dostojewskij- | Brevier | Zusammengestellt und | iibertragen von | Alexander
Eliasberg |
Miinchen: Drei Masken Verlag [1923]. 276 S. 8° [Holzschnittite]] OLn mit
brauner Titelei
(Russische Bibliothek.)
Gedruckt bei Poeschel & Trepte in Leipzig.
Inhalt
Das Dampfbad. Bakluschins Erzdhlung (Aus den «Aufzeichnungen aus dem Totenhause»)
1861
Der Spieler (Aus dem gleichnamigen Roman) 1865
Marmeladows Erzihlung (Aus «Verbrechen und Strafe») 1866
Swidirgailows Ende (Aus «Verbrechen und Strafe») 1866
Die Totenwache (Aus «Der Idiot») 1868
Stawrogin und Schatow (Aus «Die Teufel») 1871
Der Knabe bei Christo zur Weihnacht (Aus dem «Ragebuch eines Schriftstellers») 1876
Der letzte Tag der Menschheit (Aus «Der Halbwiichsige») 1875
Die Sanfte - Eine phantastische Erzahlung (Aus dem «Tagebuch eines Schriftstellers») 1876
Der Traum eines ldcherlichen Menschen (Aus dem«Tagebuch eines Schriftstellers») 1877
Aus den Gesprichen und Predigten des Starez Sossima (Aus «Die Briider Karamasow») 1879
Iwan Karamasows Alp (Aus«Die Briider Karamasow») 1879
Puschkin (Rede, gehalten in Moskau) 1890

77 Letters of Fyodor Michailovitch Dostoevsky to his family and friends,
translated by Ethel Colburn Mayne.
New York: Macmillan (1914). 344 S.

Dubnov, Semen Markovi¢ (1860-1941)

78 Die neueste Geschichte | des jiidischen Volkes | (1789-1914) | Von | S[emen]
MJarkovi¢] Dubnow | Deutsch von Alexander Eliasberg | Bd 1-3.
Berlin: Jiidischer Verlag 1920-1923. OLn mit Riicken- und Deckeltitelei
Originaltitel: Novejsaja istorija evrejskogo naroda
1. Einleitung. Erste Abteilung: Das Zeitalter der ersten Emanzipation (1789-
1815). 1920. 334 S.



Das Werk Alexander Eliasbergs 39

2. Zweite Abteilung: Das Zeitalter der ersten Reaktion (1815-1848). Dritte
Abteilung: Das Zeitalter der zweiten Emanzipation (1848—-1881). [1920.
518 S.] Sonderabdruck nach dem 9. Bande der «Weltgeschichte des
jidischen Volkes» von Simon Dubnow. 1929. 527 S.

3. (1881-1914). 1923. VI, 586 S. von Elias Hurwicz tibersetzt.

Gedruckt bei F. E. Haag in Melle

Dymov, Osip Isidorovi¢ (1878-1951)
[Osip Isidorovi¢ Perel’man]

79 Ossip Dymow | Nju. Eine Alltagstragodie | Deutsch von | A. Eliasberg und C.
Ritter |
Berlin: Biihnen- und Buchverlag russischer Autoren J. Ladyschnikow 1908.
77 S. 8° OBroschur mit Umschlagdekor.
Druck von F. Lenz & Comp., GmbH, Berlin O 27.
Umschlag gez.: LB Berlin
Originaltitel: KazZdyj den

80 Ossip Dymow: Nju | Eine Alltagstragddie | Deutsch von | A. Eliasberg und C.
Ritter |
Berlin: J. Ladyschnikow [1924]. 93 S. 8°
Auch mit Aufkleber: Als unverkdufliches Manuskript vervielfiltigt. Georg
Marton Verlag, Wien, ...
Umschlag: Ossip Dymow | Nju | Tragodie |
W. Moeser Buchdruckerei, Berlin S 14.

Ehrenburg, II’ja Grigofevic¢ (1891-1967)

81 Ilja Ehrenburg | Die | ungewohnlichen | Abenteuer | des | Julio Jurenito | und
seiner Jinger | Monsieur Delhaie / Mister Cool | Karl Schmidt / Ercole
Bambucci | Alexei Tischin / Ilja Ehrenburg | und des Negers | Ayscha | in den
Tagen des Friedens, des Krieges und der | Revolution in Paris, Mexiko, Rom,
am Senegal | in Moskau, Kineschma und anderen Orten | ebenso verschiedene
| Urteile | des Meisters | tiber Pfeifen, iiber Leben und Tod, iiber | Freiheit,
tiber Schachspiel | das Volk der Juden | und | einige andere | Dinge |
Berlin: Welt-Verlag [1923]. 307 S. Gelber Pappband mit Deckel- und
Riickentitelei
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Aus dem Russischen von Alexander Eliasberg. 200 Exemplare auf besserem
Papier wurden numeriert und in Halbpergament gebunden.
W. Biixenstein Druckereigesellschaft, Berlin.

82 Ilia Ehrenburg | Die | ungewohnlichen | Abenteuer | des | Julio Jurenito | und
seiner Jinger | Monsieur Delhaie / Mister Cool | Karl Schmidt / Ercole
Bambucci | Alexei Tischin / [lja Ehrenburg | und des Negers Ayscha | in den
Tagen des Friedens, des Krieges und der | Revolution in Paris, Mexiko, Rom,
am Senegal | in Moskau, Kineschma und anderen Orten | ebenso verschiedene
| Urteile des Meisters | tiber Pfeifen, tiber Leben und Tod | iiber Freiheit, iiber
Schachspiel | das Volk der Juden | und | einige andere | Dinge | (3.-10.
Tausend.)

Berlin: Malik Verlag (1930). 349 S. 8° Broschur, rot und schwarz bedruckter
Umschlag

Einzige autorisierte Ubersetzung aus dem Russischen von Dr. Eliasberg.
Druck der Spamerschen Buchdruckerei, Leipzig.

Originaltitel: Prikljucenija Chulio Churenito

83 Ilja Ehrenburg: Die ungewohnlichen Abenteuer des Julio Jurenito und seiner
Jiingerin den Tagen des Friedens, des Krieges und der Revolution in Paris,
Mexiko, Rom, am Senegal, in Moskau, Kineschma und anderen Orten, ebenso
verschiedene Urteile des Meisters iiber Pfeifen, iiber Leben und Tod, iiber
Freiheit, iiber Schachspiel, das Volk der Juden und einige andere Dinge. Aus
dem Russischen von Alexander Eliasberg.

Miinchen: Kindler 1967. 297 S.

84 Ilja Ehrenburg: Die ungewo6hnlichen Abenteuer des Julio Jurenito und seiner
Jinger Monsieur Delhaie, Mister Cool, Karl Schmidt, Ercole Bambucci,
Alexei Tischin, Ilja Ehrenburg und des Negers Ayscha in den Tagen des
Friedens, des Krieges und der Revolution in Paris, Mexiko, Rom, am Senegal,
in Moskau, Kineschma und anderen Orten, ebenso verschiedene Urteile des
Meisters iiber Pfeifen, iiber Leben und Tod, iiber Freiheit, tiber Schachspiel,
das Volk der Juden und einige andere Dinge.

Miinchen: Suhrkamp 1976. 297 S.
(Bibliothek Suhrkamp 455.)

85 Ilja Ehrenburg: Die ungewohnlichen Abenteuer des Julio Jurenito und seiner
Jinger Monsieur Delhaie, Mister Cool, Karl Schmidt, Ercole Bambucci,
Alexei Tischin, Ilja Ehrenburg und des Negers Ayscha in den Tagen des
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Friedens, des Krieges und der Revolution in Paris, Mexiko, Rom, am Senegal,
in Moskau, Kineschma und anderen Orten, ebenso verschiedene Urteile des
Meisters iiber Pfeifen, iiber Leben und Tod, iiber Freiheit, iiber Schachspiel,
das Volk der Juden und einige andere Dinge. (2. Aufl.)

Miinchen: Suhrkamp 1990. 295 S.

(Bibliothek Suhrkamp 455.)

ISBN 3-518-01455-2

Eliot, George (1819-1880)

86 George Eliot [Mary Ann Evans]: Daniel Deronda. Roman. (Nach der
Ubersetzung aus d. Englischen v. Adolf Strodtmann. Gekiirzt u. hrsg. v.
Alexander Eliasberg.)

Berlin: Jiidischer Verlag 1918. 406 S. 8°

Fedoréenko, Sof’ja Zacharovna (1888-1959)

87 Der Russe redet | Aufzeichnungen nach dem | Stenogramm | von | Ssofja
Fedortschenko | Deutsch von Alexander Eliasberg |
Miinchen: Drei Masken Verlag o.J. 139 S. 8° Titel mit Holzschnittum-
rahmung. Halbleinen mit griinem Deckel und schwarzer Riicktentitelei.
(Russische Bibliothek.)
Gedruckt bei Poeschel & Trepte in Leipzig.
«Bei der Ubertragung der Aufzeichnungen war ich in erster Linie auf die
Wortlichkeit bedacht und habe darum bei der Wiedergabe der im Volks-
liederton vorgetragenen Stiicke auf die Nachbildung von Reim und Rhythmus
verzichtet. Einige volksliederartige Improvisationen, deren Reiz mehr im
Sprachlichen und Rhythmischen als im Inhalt liegt, habe ich ganz fortge-
lassen. A. E.»

88 Sof'ja Zacharovna Fedorenko: Der Russe redet. Aufzeichnungen der Kran-
kenschwester Ssofja Fedortschenko nach dem Stenogramm. Deutsch von Ale-

xander Eliasberg.
Heidelberg: L. Schneider (1961). 166 S. kl. 8°

Flekser, Akim L’vovi¢ (1863-1926)
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89 A. L. Wolynski [Akim L’vovi¢ Flekser] | Das Reich | der Karamasoff | [Sig-
net] | (Deutsch von Alexander Eliasberg.)
Miinchen: R. Piper & Co. 1920. 221 S., 1 Bildnis. gr.8° Schwarzes OHIn mit
Riickengoldtitelei. Blaues Bezugspapier mit Musterung.
Druck von Gebriider Reichel, Augsburg
Originaltitel: Carstvo Karamazovych

Ghetto

90 Ghetto | Sieben Erzdhlungen | Zwolf Steinzeichnungen [Taf.] von | Max
Unold |
Miinchen: Georg Miiller 1921. 90 S. 4° OPappbd. mit Deckelill. und
Riickentitel.
Dieses von Alexander Eliasberg aus dem Jiddischen iibertragene Buch wurde
im Auftrage des Verlages Georg Miiller Miinchen in einer einmaligen Auf-
lage von 330 in der Presse numerierten Exemplaren in der Spamerschen
Buchdruckerei zu Leipzig gedruckt. Zwanzig Exemplare wurden von Max

Unold handschriftlich signiert.

Inhalt

Quile kein lebendes Wesen. Von Scholem-Alejchem 9
Ein geschiedenes Ehepaar. Von Scholem Asch 19

Die Stumme. Von Scholem Asch 25

Die hiibsche Kleine. Von Scholem Asch 35

Kein Gliick. Von Jizchok-Lejb Perez 57

In der Kellerstube. Von Jizchok-Lejb Perez 67

Die Strafpredigt. Von Jizchok-Lejb Perez 81

Gogol’, Nikolaj Vasil’evi¢ (1809-1852)

91 Nikolai Gogol | Die Abenteuer | Tschitschikows | oder die toten Seelen |
Deutsch von Alexander Eliasberg |
Potsdam: Gustav Kiepenheuer Verlag 1921. 416 S. k1.8° Diinndruck Hell-
brauner Pappband mit griinem Riickenschild
[Das neue Buch.]
Druck der Rossberg'schen Buchdruckerei in Leipzig.
[615] Nachbemerkung des Herausgebers
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92Nikolai Gogol | Die | Abenteuer | Tschitschikows | oder | die toten Seelen |
Einleitung von Wilhelm v. Scholz | [Signet]
Berlin: Deutsche Buch-Gemeinschaft [1929]. 433 S. 8° OHLdr mit Riicken-
titelei
Ubertragung von Alexander Eliasberg.

93 Nikolai Gogol | Die | Abenteuer Tschitschikows | oder | die toten Seelen |
Berlin: Deutsche Buch-Gemeinschaft (1946). 427 S. 8° OHLdr mit Deckelill.
und Riickentitelei
Druck Gallus Druckerei KG, Berlin
Ubertragung von Alexander Eliasberg.

94 Nikolai Gogol | Die Abenteuer | Tschitschikows ] oder die toten Seelen |
Deutsch von Alexander Eliasberg |
Weimar: Gustav Kiepenheuer 1946. 515 S. 8° OKart.
Satz und Druck: Philipp Kiihner, Eisenach i. Thiir.
(10.-14.Tsd.)

95 Nikolai Gogol | Die toten Seelen |
Weimar: Gustav Kiepenheuer 1952. 356 S. 8° OLn mit Deckel- und Riicken-
titel
Deutsch von Alexander Eliasberg. Einbandentwurf und Schutzumschlag von
Hans Wiegandt, Weimar.
Satz, Druck und Einband: Druckerei Fortschritt, Erfurt, Zweigbetrieb
15.-19.Tsd.

96 Nikolai Gogol | Die toten Seelen | oder | die Abenteuer Tschitschikows |
Deutsch von Alexander Eliasberg | Vollstdndige Ausgabe |
Berlin: Th. Knaur [1927]. 614 S. 8° Braunes Hldr mit griilnem Riickenschild
und Goldtitelei
[615] Nachbemerkung des Herausgebers
Druck von Gefiner & Schramm in Leipzig.

97 Nikolai Gogol | Die toten Seelen | oder | die Abenteuer Tschitschikows |
Deutsch von Alexander Eliasberg | Vollstandige Ausgabe |
Berlin: Schreitersche Verlagsbuchhandlung o.J. 614 S. 8° Diinndruckpapier.
Rotbraunes OLn mit Goldtitelei
Druck von Geflner & Schramm in Leipzig.
[615] Nachbemerkung des Herausgebers
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98 Nikolai Gogol | Die toten Seelen | oder Tschitschikows Abenteuer | Mit 104
Federzeichnungen von | Josef Hegenbarth |
Frankfurt, Wien, Ziirich: Biichergilde Gutenberg (1964). 504 S. gr.8° Rotes
OLn mit Riickenschild
Deutsch von Alexander Eliasberg.

99 Nikolai Gogol: Die toten Seelen oder Tschitschikows Abenteuer. Mit 104
Federzeichnungen von Josef Hegenbarth.
Koln, Berlin: Kiepenheuer & Witsch (1965). 504 S.
Deutsch von Alexander Eliasberg.
Originaltitel: PochoZdenija Cicikova ili mertvye dusi

100 Die Abenteuer Tschitschikows oder die Toten Seelen. Ubertr. von Alexander

Eliasberg.
Berlin: Deutsche Buchgemeinschaft 1985. 433 S.

101 Nikolai Gogol | Die toten Seelen | Mit 93 Illustrationen von | Alexej Laptew |
[Vignette]
Leipzig, Weimar: Gustav Kiepenheuer 1989. 516 S. OKart.
(Die Biicherkiepe.)
Originaltitel: Mertvye duSi. Aus dem Russischen iibersetzt von Alexander
Eliasberg. Mit einem Nachwort von Klaus Stiddtke, der auch die Zusam-
menstellung der Auskiinfte besorgte, und einem Portréit des Autors von Fjodor
Moller.
ISBN 3-378-00308-1

102 Nikolai Gogol | Petersburger | Erzéhlungen | Deutsch | von | Alexander Elias-
berg |
Miinchen: Drei Masken Verlag [1922]. 198 S. gr.8° Braunes OLn mit
Deckelverz. und Riickentitelei; auch Ausg. mit hellem OLn mit griiner Deko-
ration und Titelei.
(Russische Bibliothek.)
Gedruckt bei Poeschel & Trepte in Leipzig.
Originaltitel: Peterburgskie razskazy
Inhalt
Die Nase
Das Portrit
Der Mantel

Der Newskij-Prospekt
Aufzeichnungen eines Irren
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Auch Ausg. zusammengebunden mit Fiirst Wladimir Odojewskij: Magische
Novellen.

103 Petersburger Erzédhlungen: [mit dem Werkbeitrag aus dem Neuen Kindlers
Literatur-Lexikon] / Nikolaj Gogol. Aus dem Russ. von Alexander Eliasberg.
Frankfurt, M.: Fischer-Taschenbuch-Verl. 2009. 233 S.

Fischer-Taschenbuch 90164: Fischer Klassik.)

104 Nikolai Gogol | Aufzeichnungen | eines Wahnsinnigen | Der Newski-IProspekt
| Aus dem Russischen von | Alexander Eliasberg |
(K6In:) Anaconda (2008). 78 S.
Orig.: Zapiski sumasSedsago.
Die Ubersetzung von Alexander Eliasberg erschien erstmals 1922 im Drei
Masken Verlag in Miinchen und wurde fiir diese Ausgabe von Kai Kilian
iberarbeitet.

105 Nikolai Gogol | Ukrainische | Geschichten | Deutsch | von | Alexander Elias-
berg | Erstes bis zehntes Tausend |
Potsdam: G. Kiepenheuer 1917. 191 S., Portrit. OPappbd mit Deckelschild.
(Liebhaber-Bibliothek 44.)

Hofbuch- und Steindruckerei Dietsch & Briickner, Weimar
Inhalt

Johannisnacht

Schreckliche Rache

Der Wijj

106 Nikolai Gogol | Abende auf dem | Vorwerke bei | Dikanjka. | Deutsch von
Alexander Eliasberg |
Potsdam: Gustav Kiepenheuer 1921. 248 S. k1.8° OKart. braun mit griinem
Riickenschild.
(Das neue Buch.)
Druck der RoBberg’schen Buchdruckerei in Leipzig
Originaltitel: Vecera na chutore bliz Dikanki.
Ubernommen vom Verlag B. Harz.

107Nikolai Gogol | Abende auf dem Vor|werke bei Dikanjka | Deutsch von
Alexander Eliasberg | (6.—10. Tausend.)
Potsdam: Gustav Kiepenheuer Verlag 1924. 280 S. kl.8° Brauner OPappband
mit griinem Riickenschild
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(Das neue Buch.)
Auch Ausg. in blauem OLdr sowie weitere in griinem OLdr
Druck vom Bibliographischen Institut in Leipzig.

Originaltitel: Vecera na chutore bliz Dikanki.
1. Ausgabe: 1921.

Inhalt

Vorwort

Der Jahrmarkt zu Ssorotschinzy

Johannisnacht

Die Mainacht oder die Ertrunkene

Der verlorene Brief

Vorwort

Die Nacht vor Weihnachten

Schreckliche Rache

Iwan Fjodorowitsch Schponjka und sein Tantchen
Der verhexte Ort

108 Nikolai Gogol: Abende auf dem Vorwerke bei Dikanjka. Léndliche Erzéh-
lungen. Ins Deutsche {ibertragen von Alexander Eliasberg. (Ungekiirzte Aus-
gabe.).

Miinchen: Goldmann (1960). 201 S. k1.8°
(Goldmanns Gelbe Taschenbiicher 663.)

109 Nikolai Gogol | Abende | auf dem Vorwerke | bei Dikanjka | und | andere
Erzéhlungen. Aus dem Russischen iibertragen | von Alexander Eliasberg | Mit
Holzschnitten von Giinther Stiller |
Frankfurt, Wien, Ziirich: Biichergilde Gutenberg (1962). 396 S. gr.8°
Satz und Druck: J. Fink Stuttgart

110 Nikolai Gogol | Abende | auf dem Vorwerke | bei Dikanjka | und | andere
Erzéhlungen | Aus dem Russischen iibertragen | von Alexander Eliasberg | Mit
Holzschnitten von Giinther Stiller |
Koln, Berlin: Kiepenheuer & Witsch (1963). 396 S. gr.8° OLn griin, mit
Riickentitelei
Satz und Druck: J. Fink Stuttgart
Enthilt auch:

Der Wij

Die Nase

Das Portrét

Der Mantel

Der Newskij-Prospekt
Aufzeichnungen eines Irren
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111 Nikolai Wassiljewitsch Gogol | Die Nacht | vor Weihnachten [griin] |
Leipzig: VEB Offizin Haag-Drugulin 1952. 109 S. k1.8° Griiner Pappbd mit
braunem Riickenschild
Originaltitel: Noc¢’ pered roZdestvom
Ubertragung von Alexander Eliasberg. Mit freundlicher Genehmigung des Gustav
Kiepenheuer Verlags in Weimar als Neujahrsgabe 1952 aus einer Antiqua-Schrift des
Giambattista Bodoni fiir die Freunde gesetzt und gedruckt vom VEB Offizin Haag-Drugulin
in Leipzig.

112 Nikolai Gogol | Das | Bildnis | Eine Novelle | Mit [22] Zeichnungen | von | W.
Masjutin | (Ins Deutsche iibertragen von Alexander Eliasberg.)

Stuttgart: Julius Hoffmann 1920. 95 S. gr.8° Broschur mit rotem Umschlag
und Riicken- und Deckelschild.

Spamersche Buchdruckerei in Leipzig.

Originaltitel: Portret.

113 N. W. Gogol | Der Newskij-Prospekt | N. V. Gogol’ | Nevskij prospekt |
Berlin: Regine Dehnel 2009. 161 S. Zweisprachiger Text; illustriert mit
zahlreichen Fotos.

(Neu gelesen — Perecityvaem zanovo 1.)
Ubersetzung Alexander Eliasberg.

114 Nikolai Gogol | Der Wij | Erzéhlung | Aus dem Russischen iibertragen | von
Alexander Eliasberg |
Stuttgart: Philipp Reclam (1961). 63 S. kl1.8° OKart.
(Reclams Universal-Bibliothek.1836.)

115 Nikolai Gogol | Die Nase | Mit vierundzwanzig Zeichnungen von F. [Um-
schlag:W.] Masjutin |
Stuttgart: Julius Hoffmann (1923). 65 S. 4° OHLn mit Deckelschild und
Riickentitel
Ins Deutsche iibertragen von Alexander Eliasberg.
Von diesem Buche wurde eine Vorzugsausgabe in 200 numerierten Stiicken
hergestellt.
Druck der Hoffmannschen Buchdruckerei Felix Krais in Stuttgart 1923.

116 Der Mantel / Nikolaj Gogol. Regie: Friederike Wigger, Klaus Herm.
Berlin: Argon-Verlag 2004. CD, Stereo.
ISBN 3-87024-808-4
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Gorkij, Maksim (1868-1936)

117 Erinnerungen | an | Lew Nikolajewitsch Tolstoi | Von | Maxim Gorki |
Miinchen: Der Neue Merkur 1920. 56 S. 8° OPappbd mit Deckelschild
Druck der Spamerschen Buchdruckerei in Leipzig.

Der Ubersetzer ist nicht genannt.

Originaltitel: Vospominanija o L've Nikolaevice Tolstom

118 Maxim Gorki | Mein Weggenosse | und andere Erzéhlungen | Deutsch von |
Alexander Eliasberg |
Berlin: Volksverband der Biicherfreunde, Wegweiser-Verlag 1921. 254 S. 8°
Blaues OHLn mit Riicken- und Deckeltitelei
Originaltitel: Moj sputnik.
Dieses Buch wurde als zweiter Band des zweiten Auswahlangebotes nur fiir die Mitglieder
des Volksverbandes der Biicherfreunde hergestellt. Den Druck besorgten Gebr. Mann in
Berlin.

119 Maxim Gorki | Mein Weggenosse | und andere Erzéhlungen | Deutsch von |
Alexander Eliasberg | Zweite Auflage |
Berlin: Volksverband der Biicherfreunde, Wegweiser-Verlag [1925]. 279 S.
8° Braunes OHldr mit Riickengoldtitelei
Dieses Buch erschien in der Auswahlreihe des Volksverbandes der Biicher-
freunde und wird nur andessen Mitglieder abgegeben. Den Einband zeichnete
Hans Mohring. Der Druck erfolgte durch die Spamersche Buchdruckerei in
Leipzig.
Inhalt
Mein Weggenosse
Kain und Artem
Die Freunde
Kirilka
In der Steppe
Einst im Herbst
Malva

120 Maxim Gorki | Mein Weggenosse | und andere Erzdhlungen | Ins Deutsche
iibertragen | von Alexander Eliasberg |
Miinchen: Goldmann (1960). 165 S. kl.8°

(Goldmanns Gelbe Taschenbiicher 670.)
Inhalt

Mein Weggenosse

Kain und Artem
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Die Freunde
Kirilka

In der Steppe
Einst im Herbst
Malva

Grossen Russen

121 Die groflen | Russen. Puschkin, Lermontow, Gogol, Tolstoj | Turgenjew,
Dostojewskij, Tschechow | Eine Auswahl aus ihren Werken / in neuer |
Ubersetzung / mit Einleitungen u. Portrits | Von Alexander Eliasberg |
Leipzig: Haupt & Hammon [1910]. 210 S. 8° OPappbd mit Deckelill.

Titel und Einband von Karl Késter. Druck von Oscar Brandstetter in Leipzig.
Inhalt

A. S. Puschkin: Die Pique-Dame

M. J. Lermontow: Der Fatalist

N. W. Gogol: Der Mantel

J. S. Turgenjew: Ein Traum

L. N. Tolstoj: Albert

F. M. Dostojewskij: Raskolnikows Traum und Verbrechen.

A. P. Tschechow: Die Dame mit dem Hund.

122 Gymnasium und Universitét in Rulland. Von Alexander Eliasberg.
Kriegshefte der Siiddeutschen Monatshefte 12,2.1915, 663674

123 Die heiligen Schriftzeichen. Von Alexander Eliasberg.
Siiddeutsche Monatshefte 13.1916, 819-820
Israelitisches Familienblatt [Hamburg] 19.2.1925

Heimfahrt

124 Die Heimfahrt | des Rabbi Chanina | und andere | Erzéhlungen und Ge-
schichten | aus dem | Jiddischen | (Hrsg. von Rudolf Hirsch. Deutsch von
Mathias Acher, Alexander Eliasberg u.a. Ill. v. Hermann Naumann.)

Berlin: VEB Union (1962). 247 S. 8° OLn mit Riickentitel

Inhalt (soweit von Eliasberg iibersetzt):
Scholem Alechem

Schmilik 34

Die ewige Seligkeit 39

Die verschwundenen Rubel 66

(aus Eine Hochzeit ohne Musikanten]
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Schalom Asch
Menschen und Gétter 5
[Verlag Ner-Tamid]
Dowid Frischmann
Der Kejhen 144
[Verlag Schiinemann]
Jizchok Leib Perez
Im Postwagen 96
[Ostjiidische Novellen 1918]

2. Aufl. 1964. 247 S.8°
Hanau: Miiller & Kiepenheuer 1965. 247 S. §8°

Im Schatten

125 Im Schatten des Gliicks. Sieben Versuche die Welt zu bessern. Erzéhlungen
Hrsg. von Marga Erb. Aus dem Russ. iibertragen von Alexander Eliasberg ...]
Leipzig: Insel-Verlag 1990. 153 S.

(Insel-Biicherei Nr. 1093.)

Jacob ben Isaac, aus Janow [1550-1628]

126 Die Zerstorung | Jerusalems | aus dem Buche | Zeena u-reena | Deutsch von |
Alexander Eliasberg | [Signet] |
Berlin: Verlag fiir Judische Kunst und Kultur Fritz Gurlitt (1921). 36 S. 8°
OLn mit Deckeltitelei
(Judische Biicherei. Hrsg. von Dr. Karl Schwarz. 23.)
Die Reihe erschien urspriinglich bei B. Harz, dann bei F. Gurlitt.
Diese Vorzugsausgabe wurde in 100 Exemplaren auf Biitten im Jahre 1921 in
der Buchdruckerei Gustav Ascher GmbH, Berlin, gedruckt.

Jenseits des Meirur

127 Jenseits des Meirur | Erzéhlungen des russischen | Symbolismus | (Heraus-
gegeben und mit einem Nachwort versehen von Christa Ebert.)
Leipzig: Reclam-Verlag (1992). 407 S.
(Reclam-Bibliothek 885.)
Darin von Eliasberg tibersetzt:
ALEXEJ REMISOW
Die Feuersbrunst

Das Gottesurteil
Sanofa
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Das Opfer

Der den Teufel rief
Die Erkorene

Die Ersehnte

Die Verlorene

Die Scheue

Die Verleumdete
Die Verzweifelte
Die Geschwitzige
Die Treue
MICHAIL KUSMIN
Die Muster des guten Tommaso

Jiddische Erzdhlungen

128 Jiddische Erzihlungen | In der Ubersetzung von | Alexander Eliasberg | Mit
einer Einleitung von | Rudolf Neumann |
Bremen: Carl Schiinemann (1962). 339 S. 8° Gelbes OLn mit Goldtitelei
(Sammlung Dieterich 241.)

Umschlagzeichnung «Les lumiéres du Sabbath» von Jacob Steinhardt
Inhalt
Jizchok Lejb Perez: Wenn man sagt verriickt, glaub
Scholem Alejchem: Der Haupttreffer
Die Durchsuchung
Scholem Asch: Ein geschiedenes Paar
Der Soldat
Scholem Alejchem: Quale nie ein Tier
Jizchok Lejb Perez: Die Schwestern
Scholem Asch: Am fremden Strom
Wieder zu Hause
Jizchok Lejb Perez: Elend
Des Rebbens Pfeifenrohr
Haknossas Kallo
Venus und Sulamith
Ehegliick
Dowid Frischmann: Der Kojhen
Scholem Asch: Die hiibsche Kleine
Jizchok Lejb Perez: Mendel Brajnes
Das Paar oder Ssore bas-Tewim
Der Baal-Schem als Ehestifter
Messias' Zeiten
Der Purimgeiger
Wenn nicht noch hoher
Der Baligeiger: Schma Ji3roel
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Vier Briefe an Chan von ihrem Mann
Schmuel-Mojsche
Ein unvollendeter Brief Chanes an ihren Mann
Scholem Asch: Uber die Grenze
S. J. Onejchi: Unser Land

129 Jiddische Erzihlungen in der Ubersetzung von Alexander Eliasberg. Mit einer
Einleitung von Rudolf Neumann.
Birsfelden-Basel: Schibli-Doppler [1978]. 339 S.
Lizenz des Schiinemann Verlages.

130 Jiddische Erzihlungen. In der Ubersetzung von Alexander Eliasberg.
Ko6ln: Parkland-Verlag 1997. 363 S.
ISBN 3-88059-931-9
Lizenz der Sammlung Dieterich.

Jiidisches Lesebuch

131 Sem wejafet: Westostliche Dichterklange. Jiidisches Lesebuch. herausge-
geben von Dr. Leo Deutschlénder.
Breslau: Priebatsch 1918. VIII, 179 S.
Darin:
Die heiligen Schriftzeichen, S. 126—127. Gez.: Alexander Eliasberg
Reb Joschenen Gabaj, S. 134-136, gez.: Perez (iibertr. v. A. Eliasberg)
Wenn nicht noch hoher! S. 140—-142. Gez.: Perez (iibertr. v. A. Eliasberg)

Jiidisches Theater

132 Judisches Theater | Eine dramatische Anthologie | ostjiidischer Dichter |
Ausgewihlt, libertragen und eingeleitet von | Alexander Eliasberg | Erster
[Zweiter] Band |
Miinchen: Georg Miiller Verlag 1919. VIII, 326 S.; 111, 315 S. 8° OPappbd
mit roter Pragung und Riickentitelei.

(Ostjudische Bibliothek, herausgegeben von Alexander Eliasberg.1-2.)
Buchausstattung und Satzanordnung von Paul Renner. Gedruckt von der
Buchdruckerei G. Kreysing in Leipzig in einer Auflage von 3500

Exemplaren. Einbdnde von H. Fikentscher, Leipzig.
Inhalt

Einleitung VII

Perez: Was in der Geige steckt 3
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Perez: Es war einmal ein Kénig 31

Perez: Eine Nacht auf dem Friedhofe 63

Perez: Die Schwestern 81

Perez: Nach der Beerdigung 105

Scholem Alejchem: Verstreut und versprengt 123
Jakob Gordin: Mirele Efros 197

Dowid Pinskij: Die Familie Zwi.

Scholem Asch: Mit dem Strom.

Scholem Asch: Der Siindige.

Perez Hirschbein: Das Gel6bnis.

A. Weiter: Im Feuer.

Rez.: Wiesbadener Tageblatt 17.9.1919 (A. M.)
Weser-Zeitung 12.10.1919 (R. N.)

133 Jidisches Theater | Eine dramatische Anthologie | ostjiidischer Dichter |

Ausgewihlt, tibertragen und eingeleitet | von | Alexander Eliasberg | Erster
[Zweiter] Band ] [Signet] |

Berlin, Wien: Benjamin Harz 1920. VIII, 326; 111,315 S. OPappbd mit roter
Pragung und Riickentitelei

(Ostjiidische Bibliothek 1-2.)

Druck von G. Kreysing in Leipzig.

Offenbar identisch mit dem vorigen; Ubernahme durch den Verlag B. Harz.

134 Die Juden in RuBlland. Von Alexander Eliasberg.

Kriegshefte der Siiddeutschen Monatshefte 12,1.1914/15, 638-650

135 Uber den Umgang mit Biichern; aus dem «Kaw Hajaschor».

Der Zwiebelfisch 9.1918, 25-27

Mitgeteilt von Alexander Eliasberg

Kaw Hajoschor («Das rechte MafB») ist der Titel eines von Rabbi Zwi
Kojwdanower verfafiten, zuerst in Frankfurt a.M. 1705 erschienenen Moral-
buches in hebriischer Sprache.

Krasinski, Zygmunt (1812-1859)

136 Graf Zygmunt Krasinski | Die ungéttliche | Komédie | Mit einem Nachwort |

von Dr. Karl von Hollander | Erstes bis zehntes Tausend |
Weimar: G. Kiepenheuer 1917. 181 S. OPappbd mit Deckelverz.
(Liebhaber-Bibliothek 45.)

Hof-, Buch- und Steindruckerei Dietsch & Briickner in Weimar
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Originaltitel: Nie-boska komedia.
Der Ubersetzer ist nicht genannt.

Kreuz

137 Das Kreuz im Walde | Russische religiose Dichtung | Herausgegeben | von |
Johannes von Guenther |
Donauworth: Cassianeum (1949). 399 S. 8° Hellgraues OHLn mit griinem
ou
Schutzumschlag und Einband Erich Utsch. Auflage 3000.

Darin von Eliasberg:

Fjodor Dostojewskij: Aus der Lebensgeschichte des in Gott verschiedenen Hieromonachen,
des Starez Sossima, zusammengestellt nach seinen eigenen Worten von Alexej Fjodorowitsch
Karamasow. S. 73-15

Michail Prischwin: Das Kreuz im Walde. S. 365-383

Kuzmin, Michail Alekseevi¢ (1872-1936)

138 Die griine Nachtigall | und andere Novellen | Von | Michail Kusmin |
Weimar: Gustav Kiepenheuer 1918. 273 S. 8° OPappbd. mit Deckelill. und
Riickentitel
(Zeitgenossische Erzahler des Auslandes 6.)
Aus dem Russischen iibertragen von Alexander Eliasberg.
RoBberg’sche Buchdruckerei, Leipzig

139 Michail Kusmin | Die griine Nachtigall | und andere Novellen | Aus dem
Russischen iibertragen | von | Alexander Eliasberg |
Miinchen: Wilhelm Goldmann [1963]. 158 S. k1.8°

(Goldmanns Gelbe Taschenbiicher 1392.)
Inhalt

Die griine Nachtigall.

Die platonische Charlotte.
Morgen gibt's schénes Wetter.
Zwecklose Erfolge.

Der Rivale.

Ein Ehebruch.

Die Kugel im Beet

Der Uberfall auf Barssukowka
Die Muster des guten Tommaso.
Eine Panne.

Ein Meister in seinem Fach.
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140 Michail A. Kusmin | Die griine Nachtigall | Erzdhlungen |
Leipzig: Insel-Verlag 1982. 153 S. OPappbd mit gelb-braunem Bezugspapier
(Insel-Biicherei 1049.)

Aus dem Russischen iibertragen von Alexander Eliasberg.
Inhalt wie bei vor.

141 Michail A. Kusmin | Florus und der Réuber | Erzdhlungen. |
Leipzig: Insel-Verlag 1989. 189 S. Rotes OLn mit Riickentitelei
(Ausgewdhlte Werke in Einzelausgaben.)
Aus dem Russischen iibertragen von Alexander Eliasberg, Marga und Roland
Erb, Edgar Mesching und Christe] Ruzicka. Herausgegeben und mit einem
Nachwort von Fritz Mierau. Mit 13 Federzeichnungen von Peter Tiepelmann.
3-7351-0136-4
Auch Ausg.: Berlin: Alexander Verlag 1990. 189 S.
(Kusmin: Ausgewihlte Werke in Einzelausgaben 2.)

142 Michail Kusmin: | Der zirtliche Joseph | Roman | [Signet] |
Miinchen: Musarion Verlag (1919). 209 S. 8°
Deutsch von Alexander Eliasberg. Umschlagzeichnung von Rolf von Hoer-
schelmann. 1.-5 Tausend.
Gedruckt bei der Hof-Buch- und Steindruckerei Dietsch & Briickner in Wei-
mar.
Originaltitel: Neznyj losif.

143 Michael Kusmin | Der zirtliche Josef | Roman | Aus dem Russischen
ibertragen | von | Alexander Eliasberg |
Miinchen: Goldmann (1962). 153 S. k1.8°
(Goldmanns Gelbe Taschenbiicher.799.)
Ungekiirzte Ausgabe.

144 Michail Kusmin | Der zirtliche Jossif | Roman |
Leipzig, Weimar: Gustav Kiepenheuer 1985. 189 S. Griines OLn
(Gustav Kiepenheuer Biicherei 57.)
Aus dem Russischen iibertragen von Alexander Eliasberg. Mit einer Rede von
Alexander Blok und einem Aufsatz von Boris Eichenbaum. Neu durchge-
sehene Fassung.
Gesamtherstellung Offizin Andersen Nex6, Graphischer Grofibetrieb, Leipzig



56 Das Werk Alexander Eliasbergs

145 Michail Kusmin | Alexandrinische | Gesinge | Ubertragung von | Alexander

Eliasberg | [I11.] | Mit handkolorierten Zeichnungen von | Hermann Rothballer
|
Miinchen: Musarion Verlag [1921]. 72 S. 4° OHPgt. mit Rickentitelei,
Deckelill. und Goldpragung
Originaltitel: Aleksandrijskija pesni.
Dieses Buch wurde in einer einmaligen Auflage von 600 numerierten Exem-
plaren bei Dr. C. Wolf & Sohn in Miinchen im Herbst des Jahres neunzehn-
hunderteinundzwanzig gedruckt. Die Illustrationen sind Originalzeichnungen
auf Zink. Die Nummern 1-10 wurden vom Kiinstler selbst mit der Hand kolo-
riert und signiert und in handbemalte Ganzpergament-Binde gebunden. Die
Nummern 11-600 wurden in der Kolorieranstalt Richard Miiller in Miinchen
mit der Hand koloriert und in handkolorierte Halbpergament-Bénde gebun-
den.

146 Michail Kusmin | Die Reisen des | Sir John Fairfax | durch die Tiirkei und |
andere bemerkens|werte Lander | Ins Deutsche iibertragen | von Alexander
Eliasberg und | mit Holzschnitten versehen | von Karl Rossing |
Miinchen: Orchis-Verlag 1923. 140 S. 8° OHLn mit Goldtitelei auf Deckel
und griinem Riickenschild. Holzschnitt-Titel.

Druckanordnung von Woldemar Klein, Miinchen.
Gedruckt bei Poeschel & Trepte, Leipzig

Leskov, Nikolaj Semenovi¢ (1831-1895)

147 Interessante Ménner. Eine Geschichte unter Spielern / Nikolai Lesskow.
(Ubertragen von Alexander Eliasberg.)
Wien, Berlin: Waldheim-Eberle (1930). 92 Sp. 8°
(Das Falt-Buch 10.)

Originaltitel: Interesnye musciny.

148 Nikolai | Ljesskow | Eine | Teufels-Austreibung | und andere Geschichten |
Ubertragen von | Alexander Eliasberg | [Signet]
Miinchen: Musarion Verlag 1921. 271 S. 8° OLn Umschlagill. Jost Lani.

Originaltitel: Certogon.
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Inhalt

Eine Teufelsaustreibung

Das Tier

Interessante Méanner

Die Lady Macbeth des Mzensker Landkreises
Der stihlerne Floh (ibertragen von Karl Noetzel)

149 Nikolai | Ljesskow | Der | versiegelte Engel | und andere Geschichten |
Ubertragen von | Alexander Eliasberg | [Sign.] |
Miinchen: Musarion Verlag 1922. 232 S. 8° Gelbes OLn mit Aufdruck und
Deckelill.
Originaltitel: Zapecatlennyj angel.
Inhalt
Der versiegelte Engel
Die Epop6e von Wischnewskij und seiner Sippe

Der Toupetkiinstler
AnliBlich der Kreutzersonate.

150 Nikolai Ljesskow | Der versiegelte Engel | und andere Erzidhlungen | Aus dem
Russischen iibertragen | von Alexander Eliasberg |
Miinchen: Goldmann (1961). 151 S. k1.8°

(Goldmanns Gelbe Taschenbiicher.754.)
Inhalt

Der versiegelte Engel

Die Epopoe von Wischnewskij und seiner Sippe
AnlaBlich der Kreutzersonate. Aus dem NachlaB.

151 Nikolai | Ljesskow | Der | unsterbliche Golowan | und andere Geschichten |
Ubertragen von | Alexander Eliasberg | [Sign.] |
Miinchen: Musarion Verlag 1923. 288 S. 8° rotbraunes OLn Deckel-
gestaltung: Jost Lani.
Dietsch & Briickner, Hof-, Buch- und Steindrucker, Weimar

Originaltitel: Nesmertel'nyj Golovan.
Inhalt

Der unsterbliche Golowan

Figura

Pawlin

Der Waldteufel

152 Nikolai Ljesskow | Lady Macbeth | und andere Geschichten | Aus dem
Russischen iibertragen | von | Alexander Eliasberg |
Miinchen: Goldmann (1961). 167 S. k1.8°
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(Goldmann gelbe Taschenbiicher 734.)

Originaltitel: Ledi Makbet Mcenskogo uezda.
Inhalt

Die Lady Macbeth des Mzensker Landkreises

Eine Teufelsaustreibung

Das Tier

Interessante Ménner

Der Toupetkiinstler

153 Nikolai Leskow: Es war zur Winterszeit. Weihnachtserzéhlungen. Aus dem
Russischen iibersetzt von Alexander Eliasberg. 2. Aufl.
Giitersloh: Giitersloher Verlagshaus Mohn 1992. 95 S.
(Giitersloher Taschenbiicher Siebenstern 1359.)
ISBN 3-579-01359-9

Lukomskij, Georgij Kreskent’evi¢ (1884-1954)

154 G[eorgij] K[reskent'evi¢] Lukomskij | Moskau | und das russische Dorf | in
Stichen und Lithographien von | 1800-1850 | Aufsdtze von | Alexander
Drosdoff [Drozdov] | G. K. Lukomskij | Ssergei Gornyj |
Berlin: Eugen Gutnoff Verlag 1923. Unpag. [25 S.] m. 21 Taf.

Zeichnungen im Text von J. Bilibin. Ubersetzt aus dem Russischen von A.
Eliasberg.

Gedruckt beim Verleger.

Originaltitel: Moskva i derevnja v gravjurach i litogr. 1800-1850.

Meistererzdihlungen

155 Meistererzihlungen | des | russischen Symbolismus | Ubertragen | von | Ale-
xander Eliasberg |
Miinchen: Goldmann (1964). 207 S. k1.8°

(Goldmanns Gelbe Taschenbiicher 1426.)

Inhalt

Ssergej Ausliander: Ein Pfingsttag

Konstantin Balmont: Der Weg durch die Luft [aus Siiddeutsche Monatshefte 1913]
Andrej Bjelyj: Der Senator [aus dem Roman: Petersburg]

Valerij Brjussow: Rea Silvia

Iwan Bunin: Kasimir Stanislawowitsch

Sinaida Hippius: Das zweite Leben

Michail Kusmin: Die hohe Kunst

Alexej Remisow: Gottesurteil
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W. Ropschin: Der Terrorist [aus: Als wdre es nie gewesen)

Boris Saizew: Die Schwester

Boris Ssadowskoj: Aus meinem Leben

S. Ssergejew-Zenskij: Der Kuckuck

Fjodor Ssologub: Schatten [aus: Der Kuf3 des Ungeborenen und andere Novellen]

Gekiirzte Neuausgabe von Neue russische Erzdhler. 1920
Mell, Max (1882-1971)

156 Max Mell: Razskaz o rabé-evre€. Avtorizovannyj perevod s némeckago Alek-

sandra Eliasberga.
Moskva: Pol’za 0.J. 96 S. k1.8°
(Univerzal'naja biblioteka 738.)

Merezkovskij, Dmitrij Sergeevi¢ (1865-1941)

157 Dmitri Mereschkowskij: Leonardo da Vinci. Historischer Roman. Ubersetzt
von Dr. Alexander Eliasberg.
Miinchen: R. Piper & Co. 1911. VIL,694 S., 19 Taf. 8°
Lt. Anzeige (in: Dostojewski 1914):
Geheftet 4 M.; Gebunden 5 M. Luxusausgabe (75 Exemplare)
Vorzugsausgabe in Halbleder 7,50 M.

Einband von Paul Renner

Rez.: [Nach Verlagsanzeigen]

Hamburger Nachrichten

Josef Hofmiller in den Siiddeutschen Monatsheften
Bohemia

Hamburger Fremdenblatt

Konigsberger Aligem. Zeitung

Blatter fiir Biicherfreunde

158 Dmitri Mereschkowski | Leonardo da Vinci | Historischer Roman | Ubersetzt
von Alexander Eliasberg | Mit Bildbeigaben | 21. bis 25. Auflage |
Miinchen: R. Piper & Co. 1916. 694 S.
Druck von Oscar Brandstetter in Leipzig.

159 Dmitri Mereschkowski | Leonardo da Vinci | Historischer Roman | Ubersetzt
von | Alexander Eliasberg | Mit 19 Bildbeigaben | 55. bis 63. Tausend |
Miinchen: R. Piper & Co 1925. 694 S., 1 Portrit. 8° Griines OLn mit
Riickengoldtitelei
Druck von Oscar Brandstetter in Leipzig.
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160 Leonardo da Vinci. Historischer Roman. / Dmitri Sergejewitsch Meresch-
kowski
[Rheda-Wiedenbriick; Giitersloh:] RM-Buch- und Medien-Vertrieb 2003. 638
S.

161 Leonardo da Vinci. Historischer Roman / Dmitri Mereschkowski.
Erftstadt: Area 2004. 637 S.
ISBN 3-89996-092-0
Originalt.: Vokressie bogi.

162 Dmitri Mereschkowski | Peter und Alexej | Roman | Ubersetzt von | Alexander
Eliasberg | Erstes bis fiinftes Tausend |
Miinchen: R. Piper & Co. 1924. 548 S., 1 Titelb. 8° Schwarzes OHLn mit
Goldtitelei und griinem Bezugspapier
Gedruckt bei Oscar Brandstetter in Leipzig.
Originaltitel: Antichrist.

163 Dmitri Mereschkowski | Alexander 1. | Historischer Roman | Ubersetzt von
Dr. Alexander Eliasberg | Mit einem Portrét Alexanders L. | Vierte Auflage |
[Vign.]

Miinchen: R. Piper & Co 1913. 535 S. 8° Blauer OPappbd mit Goldtitelei
Originaltitel: Aleksandr 1.

Diese deutsche Ausgabe erschien infolge unserer Abmachungen mit dem
Verfasser vor dem russischen Original. Das Werk ist daher wie ein deutsches
Originalwerk geschiitzt.

Von diesem Buche wurden 100 Exemplare auf Hollandisch Biitten gedruckt
und in Ganzleder gebunden. Der Preis eines solchen Exemplars ist M.18,-

Druck von Oscar Brandstetter in Leipzig.
Rez. (Anzeige in Dostojewski, 1914):

Alexander v. Gleichen-RuBBwurm in «Zeit»

Julius Meier-Graefe

Hamburger Fremdenblatt

164 Dmitri Mereschkowski | Alexander I. | Roman |
Miinchen: R. Piper & Co. (1947). 471 S. gr.8°
Ubertragen von Alexander Eliasberg. 11.-15.Tsd.
Einbandentwurf Paul Renner
Satz und Druck: Dr. F. P. Datters & Cie, Freising
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165 Dmitrij Mereschkowskij | Der vierzehnte | Dezember | Roman | Deutsch von |
Alexander Eliasberg | [Signet] |
Miinchen: Drei Masken Verlag 1921. 424 S. 8° Schwarzes OHLn mit
Riickengoldtitelei und Deckelornament
Mandruck AG, Miinchen

Originaltitel: Cetyrnadcatoe dekabrja.

166 Dmitri Mereschkowskij: Der 14. Dezember. Roman. Aus dem Russischen
ibertragen von Alexander Eliasberg. (Ungekiirzte Ausgabe.)
Miinchen: Goldmann [1962]. 325 S. kl.8°
(Goldmanns Gelbe Taschenbiicher 923/924.)

167 Zarewitsch Alexej: Drama in fiinf Akten von D. Mereschkowskij; autorisierte
Ubersetzung aus dem russischen Manuskript von Alexander Eliasberg.
Miinchen: O. C. Recht 1921. 119 S.

Original: Carevic¢ Aleksej. Tragedija v 5 dejstvijach D. S. Merezkovskogo.
Peterburg: Gos. izdatel’stvo 1920. 88 S.

168 Dmitri Mereschkowski | Ewige Gefdhrten | [Signet] | Mit 11 Portriéts |
Miinchen: R. Piper & Co. 1915. 371 S. gr.8° OKt.
Deutsch von Alexander Eliasberg.
Originaltitel: Vecnye sputniki.
Von diesem Buch wurden 50 Exemplare auf Biitten gedruckt und in Ganz-
leder gebunden. Der Preis solchen Exemplars betragt achtzehn Mark.

169 Dmitri Mereschkowski | Ewige Gefahrten | Deutsch von Alexander Eliasberg |
Mit 11 Portrits. 5. Auflage |
Miinchen: R. Piper & Co. 1922. 371 S. gr.8° Schwarzes OHIn mit Goldtitelei
und griinem Bezugspapier
Druck von Oscar Brandtstetter in Leipzig
Inhalt
Akropolis
Marc Aurel
Plinius der Jiingere
Cervantes
Montaigne
Goethe
Byron
Flaubert
Turgenjew
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Dostojewskij
Gontscharow
Puschkin

170 Dmitrij Mereschkowskij | Gogol | Sein Werk, sein Leben und seine Religion |
(Deutsch von Alexander Eliasberg.)
Miinchen, Leipzig: Georg Miiller 1911. 215 S. 8° Griiner OPappband mit
schwarzer Titelei
Druck von Minicke & Jahn in Rudolstadt.
Originaltitel: Gogol".
Miinchen, Leipzig: Georg Miiller 1914. 215 S. 8° Griiner Seideneinband [©
1914!
Druck von Minicke & Jahn in Rudolstadt. Kein Hinweis auf friithere
Auflage!]

171 Dmitri Mereschkowskij: Gogol und der Teufel. Deutsch von Alexander
Eliasberg.
Miinchen: Musarion Verlag 1914.
Diese Ausgabe nicht ermittelt.

172 Dmitri Mereschkowskij: Gogol und der Teufel. Deutsch von Alexander
Eliasberg. Mit einem einleitenden Essay von Juri Semjonow.
Hamburg, Miinchen: Ellermann 1963. 220 S. k1.8°
(Kleine russische Bibliothek.)

173 Dmitri Mereschkowski | Zinaida Hippius, Dmitri Philosophoff | Der Zar | und
| die Revolution | [Signet] |
Miinchen, Leipzig: Piper & Co. 1908. 203 S. Brauner OPappbd.

Den Umschlag zeichnete M. Dobuschinski.
Inhalt

Vowort

Dmitri Philosophoff: Der Zar als Papst

Zinaida Hippius: Revolution und rohe Gewalt
Dmitri Mereschkowski: Religion und Revolution
Zinaida Hippius: Die wahre Macht des Zarismus
Anmerkungen des Ubersetzers

Der Ubersetzer ist nicht genannt.
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174 Dmitri Mereschkowski | Vom Krieg zur Revolution | Ein unkriegerisches
Tagebuch | [Signet] |
Miinchen: R. Piper & Co. 1918. 176 S. OKt. Gelber Karton. Mit griinem und
schwarzem Titelaufdruck.
Deutsch von Albert Zucker.
4.-6. Tsd. 1919.

175 Dmitri Mereschkowski | Auf dem Wege nach Emmaus | Essays | [Signet] |
Miinchen: R. Piper & Co. 1919. 254 S., Portrit
Ausgewihlt und iibertragen von Alexander Eliasberg.
[255] Nachwort des Ubersetzers, gez.:

Miinchen, im Oktober 1919. Alexander Eliasberg
Inhalt

Auf dem Wege nach Emmaus 1
Das Schwert 7

Antwort auf eine Frage 38

Der Prophet der russischen Revolution 42
Der heilige Leo 93

Tolstoi und die Revolution 106
Gorkij und Dostojewskij 112
Rosanow 123

Bliiten der Bourgeoisie 137
Gewaschene Hénde 145
Prophetentum und Provokation 153
Die Seele des Zuckers 161

St. Helena 165

Alexander . 181

Kaiserin Elisabeth 191

Miitterchen Schwein 202
Regenbogen im Winter 224
Rotkédppchen 232

Religion und Nationalismus 239
Wer ist der Morder? 243

Kleine Gedanken 246

Die in diesem Bande enthaltenen Essays sind vom Verfasser fast simtlich zunichst in
Tageszeitungen (der Petersburger Rjetsch und der Moskauer Rufkoje Slowo), -- die groBeren
in Monatsschriften ver6ffentlicht und dann erst in den drei Essaybidnden der Gesamtausgabe
(Petersburg 1912) vereinigt worden. Die drei Bénde heiflen: Nicht den Frieden, sondern das
Schwert, Der Anmarsch des Pobels und Das kranke Ruflland / Im stillen Sumpfe und
umfassen einen Zeitraum von beinahe zwanzig Jahren. Als Ergénzung zu diesen drei Bianden
erschien 1914 noch die Essaysammlung Es war und es wird sein. Den genannten vier Bianden
entnahmen wir so ziemlich alle Aufsétze, die mehr als journalistische Tagesbedeutung haben
und Probleme behandeln, die dem westeuropéischen Leser einigermalien geldufig sind [...]
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Das Lichtdruck-Bildnis Mereschkowski's, das sich dem Haupttitel gegeniiber befindet, wurde
nach einer photographischen Aufnahme von mir angefertigt.

176 Dmitrij Mereschkowskij | Zinaida Hippius, Dmitri Philossofow | Wladimir
Slobin | Das Reich | des Antichrist | RuSland und der | Bolschewismus |
Miinchen: Drei Masken Verlag 1921. 253 S.

(Biicherei fiir Politik und Geschichte des Drei Masken Verlages.)

Mit dem Bildnis des Verfassers. Farbiger Umschlag von F. Wittlinger.

Dieses Werk ist soeben im gleichen Verlage auch in russischer Sprache
erschienen.

Inhalt

Dmitrij Mereschkowskij: Das Reich des Antichrist. Der Bolschewismus, Europa und Ruflland
Zinaida Hippius: Petersburger Tagebuch

Dmitrij Philossofow: Unsere Flucht

D. S. Mereschkowskij: Kreuz und Pentagramm

Dmitrij Mereschkowskij: Leo Tolstoi und der Bolschewismus

Wladimir Slobin: Das Geheimnis der Bolschewisten

Dmitrij Mereschkowskij: Notizbuch 1919-1920

177 D. Mereschkowskij | Die | Geheimnisse | des | Ostens |
Berlin: Welt-Verlag 1924. 266 S.8° Gelbes OLn mit Riicken- und Deckelill.
Aus dem russischen Manuskript iibersetzt von Alexander Eliasberg.
Umschlagzeichnung (nach einem babylonischen Relief) von Professor Ernst
Bo6hm, Berlin
Einband von Liideritz & Bauer, Berlin SW 48

Druck von W. Biixenstein, Berlin SW 48
Inhalt

Erster Teil: Agypten-Osiris

Zweiter Teil: Babylon-Tammuz

178 Dmitri Mereschkowskij: Julianus Apostata. Historischer Roman. Ubersetzt
von Alexander Eliasberg. 5. Aufl.
Miinchen: R. Piper 1912. 342 S. 4°
1. Aufl. 1911.
Verlagsanzeige (in Dostojewski, 1914):
Geheftet 3 M.; Gebunden 4 M.

Luxusausgabe: 75 Exemplare auf holldndischem Biitten, in Ganzleder. 16 M.
Rez. [nach Verlagsanzeigen]: Bohemia, Prag

Badischer Generalanzeiger

Christliche Freiheit

Schwibische Chronik
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179 Dmitri Mereschkowskij | Julianus Apostata | Historischer Roman | Ubersetzt
von | Alexander Eliasberg | [Vign.] 19.—21.Tausend |
Miinchen: R. Piper 1924. 342 S. 8° Griines OLn mit Goldtitelei
Originaltitel: Smert’ bogov.
Druck von Oscar Brandstetter in Leipzig

180 Dmitri Mereschkowski | Julian Apostata | Roman | [Vign.] | (22.—24.Tausend.)
Miinchen: R. Piper & Co. (1951). 503 S. 8° Rotes Oln mit Goldtitelei
Ubertragen von Alexander Eliasberg.

Einband und Umschlag von Martin Kausche.

181 D. Mereschkowskij | Tut-ench-Amon auf Kreta | Die Geburt der Gétter. 1. |
Deutsch | von | Alexander Eliasberg | und | Hans Ruoff | [Signet] |
Miinchen: Allgemeine Verlagsanstalt (1924). 233 S. 8° Griines OLn mit
Goldtitelei und roter Deckelpragung
Spiter: Leipzig: Grethlein & Co.

182 Dmitrij Mereschkowskij | Der Reiter aus Erz | Roman | Deutsch von
Alexander Eliasberg.
Leipzig, Ziirich: Grethlein & Co. [1931]. 423 S. 8° Schwarzes OHLn mit
Goldtitelei. Brauner Karton mit Vignette (Goldpressung)
Vortitel: Der Reiter aus Erz (Der 14. Dezember).
Copyright 1921 by Dreimaskenverlag Miinchen.

183 Bliiten der Bourgeoisie. Von Dmitrij Mereschkowskij. Zum erstenmal ins
Deutsche iibersetzt von Alexander Eliasberg.
Kriegshefte der Siiddeutschen Monatshefte 12,1.1914/15, 686—693

184 Dmitri Mereschkowski: Mein Leben.
Almanach des Verlages R. Piper & Co. Miinchen 1904—1914, 58—71
Deutsch von A. E.
Auch: Zeit im Bild 10.9.1913

Mendele Moicher-Sfurim (1836-1917)

185 Mendele Mocher-Sforim | (Scholem-Jaakew Abramowitsch) | Fischke | der
Krumme | Ein jiidischer Roman | Deutsch von | Alexander Eliasberg |

Wien, Berlin: R. Lowit 1918. 239 S. k1.8° OPappbd mit griinem Titelaufdruck
Rez.: Allgemeine Zeitung des Judentums 83.1919, 299-300 (Ludwig Geiger)
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186 Mendele Moicher Sfurim | Fischke der Krumme | und der Wunschring | Zwei
Romane |
Olten und Freiburg im Breisgau: Walter-Verlag (1961). 486 S. 8° Weilles
OLn mit rotem Riickenschild
Originaltitel: Fisqe, der qgrume
Der Roman Fischke der Krumme wurde von Alexander Eliasberg iibertragen.
Die hier vorliegende Ausgabe stiitzt sich auf die erste deutsche Edition des
Werkes von 1918 im Verlag R. Lowit.
Eine Taschenbuchausgabe erschien als dtv 415 (Miinchen 1967. 154 S.)

Moskowitische Eros

187 Der Moskowitische Eros | Eine Sammlung | russischer dichterischer Erotik |
der Gegenwart | Mit sechs Illustrationen | von | Boris Grigorjew | [Vign.] |
Miinchen: Allgemeine Verlagsanstalt (1924). 131 S. 8°
Manuldruck der Spamerschen Buchdruckerei in Leipzig.

Inhalt

Valerij Brjussow: Die Schwestern. Novelle.

Konstantin Balmont: Wassja. Novelle.

Valerij Brjussow: Zwei Gedichte.

Ssergej Gorodezkij: Der Pelzmantel. Novelle.

Anton Tschechow: Auf dem Meere. Erzéhlung.

Konstantin Balmont: Fiinf Gedichte*.

Alexander Poljenow: Der Eisblock. Novelle* [S. 81-96]
Wladimir Aratow: Die rasierte Diana. Novelle* [S.97-126]
Michail Kusmin: Néchtliches Gespréch.

Die mit * bezeichneten Beitrdge sind aus dem Manuskript iibertragen. [von Johannes von
Guenther und Alexander Eliasberg].

Vgl. die Beschreibung von J. Badorrek in Bibliotheca magica, curiosa et folk-
loristica 32, Band 1, Nr 585. Demnach ist Aratov = Eliasberg.

Miitterchen Evde

188 Miitterchen Erde und das Paradies | Eine Auswahl aus russischen Erzihlern |
Freiburg, Basel, Wien: Herder (1961). 199 S. 8°
2. Aufl. 1964. 199 S.
Nach der von Alexander Eliasberg zusammengestellten und iibertragenen
Sammlung «Der russische Christ» (Drei Masken Verlag, Miinchen 1922) neu
herausgegeben.
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Inhalt

F. M. Dostojewskij: Aus der Lebensgeschichte des in Gott verschiedenen Hieromonachen,
des Starez Sossima.

L. S. Turgenjew: Die lebendige Reliquie.

Graf Leo Tolstoi: P. Sergij.

N. S. Ljesskow: Figura.

A. P. Tschechow: In der Osternacht.

1. A. Bunin: Aglaja.

M. M. Prischwin: Das Kreuz im Walde.

F. Sologub: Der Weg nach Emmaus.

189 Moedertje aarde en het paradijs: een verzameling verhalen uit Rusland.
Baarn: Bosch en Keuning (1962). 180 S.
Tegenover het titelbl. de naam v. d. vertaler abus.: J.E. Kliphuis.
Vertaling van: «Miitterchen Erde und das Paradies», uitgeg. door A. Elias-
berg.
1. F. M. Dostojewski, Uit de levensgeschiedenis van de in God ontslapen
Starets Sossima. 2. I. S. Toergenjew, De levende relikwie. 3. Leo Tolstoj, P.
Sergij. 4. N. S. Ljeskow, Figura. 5. A. P. Tsjechow, In de Paasnacht. 6. 1. A.
Boenin, Aglaja. 7. M.N. Prisjwin, Het kruis in het bos. 8. T. Sologoeb, De
weg naar Emmaiis.

Nemeckie poety

190 Némeckie poéty | v russkich perevodach | Sostavili | Artur Ljuter i Aleksandr
Eliasberg |
Leipzig: Insel Verlag 1921. 96 S.
(Pandora 49.)
[Von Goethe bis Rilke.]
Spamersche Buchdruckerei in Leipzig.

191 Neue jiidische Monatshefte. Unter Mitwirkung von Hermann Cohen, Ale-
xander Eliasberg, Adolf Friedemann, Eugen Fuchs, Franz Oppenheimer.
Berlin 1916-1920.

In: 1916/17:

Von den falschen Messias. Eine chassidische Sage aus der demnéchst im
Verlag Georg Miiller, Miinchen, erscheinenden Sammlung: Sagen polnischer
Juden, ausgewaihlt und iibertragen von Alexander Eliasberg. S. 17-18.

[Rez.] Das Buch von den polnischen Juden, herausgegeb. v. S. J. Agnon u.
Ahron Eliasberg. Berlin: Jidischer Verlag 1916. Gez.: A. E. S. 28
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Jiidische Bibliophilenbiicher. Gez.: A. E. S. 83-85

Aus den Geschichten des heiligen Rabbi Levi-Jizchok von Berditschew.
Deutsch von Alexander Eliasberg. S. 105-106.

Chawe. Aus den Erzdhlungen Tewjes des Milchhédndlers. Von Scholem
Alejchem. Deutsch von Alexander Eliasberg. S. 159-165, 190-198

Das ganze Jahr betrunken und am Purim niichtern. Von J. L. Perez. Deutsch
von Alexander Eliasberg. S. 317-322.

Neue russische Erzihler

192 Neue | russische | Erzdhler | Ausgewihlt / iiber|tragen und heraus-|gegeben
von | Alexander Eliasberg | (1.-3.Taus.)
Berlin: Furche Verlag (1920). 375 S. 8° Helles OHLn mit hellem Bezugs-
papier und Deckelornament. Riickentitel.
Widmung: Thomas Mann, dem Meister deutscher Erzdhlungskunst, widmet

diese Sammlung in tiefer Verehrung der Herausgeber.

Inhalt

Ssergej Auslinder: Ein Pfingsttag

Konstantin Balmont: Der Weg durch die Luft [aus Siiddeutsche Monatshefte 1913]

Andrej Bjelyj: Der Senator [aus dem Roman: Petersburg)

Valerij Brjussow: Rea Silvia

Iwan Bunin: Kasimir Stanislawowitsch

Olga Forsch: Der weifle Elefant

Sinaida Hippius: Das zweite Leben

Pjotr Koschewnikow: Wéchserne Liebe

Michail Kusmin: Die hohe Kunst

Dmitrij Mereschkowskij: Die Dekabristen [aus dem unverdffentlichten Roman gleichen
Namens]

Michail Prischwin: Der schwarze Araber [aus: Der schwarze Araber und andere
Geschichten]

Alexej Remisow: Gottesurteil

W. Ropschin: Der Terrorist [aus: Als wdre es nie gewesen]

Boris Saizew: Die Schwester

Boris Ssadowskoj: Aus meinem Leben

S. Ssergejew-Zenskij: Der Kuckuck

Fjodor Ssologub: Schatten [aus: Der Kuf3 des Ungeborenen und andere Novellen)
Neuausgabe: Goldmanns Gelbe Taschenbiicher 1426: Meisterzahlungen des
russischen Symbolismus.

Rez.: Literarisches Echo 15.6.1921 (Arthur Luther)
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193 Ostjiidische Bibliothek. Herausgegeben von Alexander Eliasberg.
Miinchen: Georg Miiller 1916—
Die ungezdhlte Reihe wurde vom Verlag Benjamin Harz, Berlin, iiber-
nommen.
Sagen polnischer Juden. 1916
Ostjiidische Novellen. 1918
Ostjiidische Volkslieder. 1918
Judisches Theater. 1919
I. L. Peres: Adam und Eva. 1919
Die im Dunkeln wandern. Von Israel Zangwill [1864-1926];
Berlin, Wien: B. Harz 1920. 267 S.
(Ostjudische Bibliothek, hrsg. von Alexander Eliasberg.)
Ostjiidischer Humor. Von Chajim Bloch;
Berlin: Benjamin Harz 1920. 226 S.
(Ostjtidische Bibliothek, hrsg. von Alexander Eliasberg.)
Der Prager Golem von seiner «Geburty bis zu seinem «Tody. Von Chajim
Bloch.
Berlin: Benjamin Harz 1920. 231 S.
(Ostjudische Bibliothek, hrsg. von Alexander Eliasberg.)
Die Gemeinde der Chassidim. Von Chajim Bloch.
Berlin, Wien: Benjamin Harz 1920. IV, 352 S.
(Ostjuidische Bibliothek, hrsg. von Alexander Eliasberg.)
Hersch Ostropoler: ein jiidischer Till-Eulenspiegel. Von Chajim Bloch;.
Berlin; Wien: Benjamin Harz 1921. 130 S.
(Ostjidische Bibliothek, hrsg. von Alexander Eliasberg.)
I. L. Peres: Die Zeit 1921
Scholem Alejchem: Die Geschichten Tewjes des Milchhéndlers. 1922
D. Bergelson: Am Bahnhof. 1922.
Scholem Alejchem: Aus dem nahen Osten. Erzdhlungen.
Berlin; Wien: Benjamin Harz 1922. 435 S.
(Ostjiidische Bibliothek, hrsg. von Alexander Eliasberg.)

Ostjiidische Erzdhler

194 Ostjtidische Erzéhler | J.-L. Perez / Scholem-Alejchem / Scholem Asch |
Ausgewihlt | und aus dem Jidischen iibersetzt | von | Alexander Eliasberg |
Erstes bis fiinftes Tausend |
Weimar: Gustav Kiepenheuer Verlag 1916. 229 S. 16° OHLdr mit schwarzem
Titelschild
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(Liebhaber-Bibliothek 34.)

Die Lithographie von Joseph Budko (J.-L. Perez) und die Radierung von
Hermann Struck (Scholem Asch) sind mit Genehmigung der Kiinstler re-
produziert. — Die Originallithographie von Budko ist durch den Jidischen
Verlag G.m.b.H., Berlin W.15, Sachsische Stra3e 15 zu beziehen.
Umschlagzeichnung von Hermann Struck.

Hof-, Buch- und Steindruckerei Dietsch & Briickner in Weimar

6.—15.Taus. 1917. OKt. mit Deckelill. Hof-, Buch- und Steindruckerei Dietsch
& Briickner in Weimar.

16.—20.Taus. 1920. OLn mit schwarzer und griiner Deckelillustration, gez.:
M. T.

Druck der E. Gundlach Actiengesellschaft in Bielefeld.

Inhalt

JIZCHOK-LEJB PEREZ:

Der Diamant

Ein Fasttag

Verriickte Leute

Eine Heirat

Wie ein Porusch aufhérte Porusch zu sein

Die drei Geschenke

SCHOLEM-ALEJCHEM (SCHOLEM RABINOWITSCH):

Pessach im Dorfe

Eine Hochzeit ohne Musikanten

Im Monat Elul

Hodel

SCHOLEM-ASCH:

Der Dorf-Zaddik

Die verriickte Mutter

Ein Zerwiirfnis

Menschen und Goétter

In den Tagen der Pogrome

Rez: Neue jiidische Monatshefte 1.1916/17,425-426 (Alfred Lemm)

Allgemeine Zeitung des Judentums 81.1917, 383 (Ludwig Geiger)

195 Ostjiidische Erzéhler | Jizchok-Lejb Perez | Scholem-Alejchem | Scholem
Asch | Ausgewdhlt und aus dem Jiddischen {iibersetzt | von Alexander
Eliasberg |
(Frankfurt/M.:) Ner-Tamid-Verlag 1963 [Ausg.: 1962]. 179 S. kl.8° Rotes
OLn mit schwarzem Riickenschild
Inhalt
J1ZCHOK-LEJB PEREZ
Der Diamant 9
Ein Fasttag 15
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Verriickte Leute 19

Eine Heirat 26

Wie ein Porusch aufhérte, ein Porusch zu sein 53
Die drei Geschenke 60

SCHOLEM-ALEJCHEM (SCHOLEM RABINOWITSCH)
Pessach im Dorfe 75

Eine Hochzeit ohne Musikanten 88

Im Monat Elul 96

Hodel 106

SCHOLEM ASCH

Der Dorf-Zaddik 131

Die verriickte Mutter 137

Ein Zerwiirfnis 146

Menschen und Gotter 158

In den Tagen der Pogrome 168

196 Ostjiidische | Legenden | Mit 52 Bildern von Anatoli L. Kaplan |
Leipzig, Weimar: Gustav Kiepenheuer Verlag (1983). 135 S. 4° Griines OLn
mit rotem Titelaufdruck
Aus dem Jiddischen iibertragen von Alexander Eliasberg
Die Texte wurden der Ausgabe Sagen polnischer Juden, gesammelt und
tibertragen von Alexander Eliasberg, Verlag Georg Miiller 1916, entnommen.
Die Reproduktion der Pastelle von Anatoli L. Kaplan erfolgte mit freundlicher

Genehmigung von Jewgenia Kaplan, Leningrad.
Inhalt

Seelenwanderung 30

Auferweckung der toten Braut 40

Wie Baal-Schem ins Heilige Land reisen wollte 50
Seelen der Mirtyrer 61

Vom Disputieren 65

Der gefahrliche Geburtstag 70

Eine Mirtyrerin 76

Blutschande 79

Der vergessene Brief 91

Baal-Schem als Ehestifter 96

Der gottgefillige Tanz 103

Von der Macht des Arztes 109

Starkes Gottvertrauen 112

Die verschmihte Braut 119

Das Gleichnis vom Ofenheizer 126

Das Gebet um Speise 131

Der Prozef} gegen Gott 134

Das Verdienst des Buchbinders 138
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Brot fiir Seelenheil 142

Vom Selbstlob 144

Die wunderbare Lichtanziindung 154

Schwur gegen Schwur 163

«Sollst leben!»! 167

Die verkaufte Siinde 170

Die Fiirbitte des Trunkenbolds 176

Rabbi Mojsche-Lejb und das verlassene Kind 194
Rabbi Mojsche-Lejbs Trauermusik 195

Von der wahren Gastfreundschaft 196

Die gestohlenen Brautkleider 203

Die drei Geschichten des Rabbi Levi-Jizchok 206
Der Gast aus dem Heiligen Lande 212

Ostjiidische Novellen

197Ostjiidische Novellen | Ausgewdhlt und iibertragen | von | Alexander
Eliasberg | Mit 10 Bildbeigaben | von | Joseph Budko | [Signet] |
Miinchen: Georg Miiller 1918. 384 S.
(Ostjiidische Bibliothek.)
3. Aufl.; 6 Auflagen im selben Jahr.
Einbandzeichnung von Joseph Budko.
Dieses Werk wurde im Auftrage von Georg Miiller Verlag in Miinchen in der
Buchdruckerei Ménicke und Jahn in Rudolstadt gedruckt. Hundert Exemplare
wurde in Halbpergament gebunden, numeriert und vom Herausgeber und

Kiinstler signiert.

Inhalt

JiZCHOK LEJB PEREZ

Vom ewigen Frieden im Nirgendland
Was ist Seele?

Im Postwagen

Der Purimgeiger

Siindig Blut

Baal-Schem als Ehestifter

Die Klage gegen den Wind

Das ganze Jahr betrunken und am Purim niichtern
Messias’ Zeiten

Aufopferung

SCHOLEM-ALEJCHEM

Der Haupttreffer

Schmilik

Die ewige Seligkeit

Die Durchsuchung

Quile kein lebendes Wesen!




Das Werk Alexander Eliasbergs 73

SCHOLEM ASCH

Der Siindige

Ein geschiedenes Ehepaar
Am fremden Strome
Die Stumme

Der Soldat

Die hiibsche Kleine
Uber die Grenze
Wieder zu Hause
DOWID FRISCHMANN
Der Kejhen

S. J. ONEJCHI

Unser Land

Ostjiidische Volkslieder

198 Ostjiidische Volkslieder | Ausgewdhlt | iibertragen und mit Anmerkungen
versehen | von | Alexander Eliasberg | [Sign.]
Miinchen: Georg Miiller 1918. 231 S. k1.8° OKt. mit Deckelill.
(Ostjiidische Bibliothek.)
Dieses Buch wurde im Auftrage des Verlages Georg Miiller in Miinchen in
einer Auflage von 1500 Exemplaren in der Spamerschen Buchdruckerei in
Leipzig hergestellt. Gebunden von Hiibel & Denck nach dem Entwurf von
Flora Palyi.
In piam Hevae memoriam.
Vorwort gez. (S.11): Alexander Eliasberg
Enthilt 62 Lieder. Zu einigen sind die Singweisen gegeben.

Rez.: Israelitisches Familienblatt (Hamburg) 7.8.1919 (Marie Befimertny)
Tag 27.9.1919 (Hans Benzmann)

Peres, Jishaq Leb (1851-1915)

199 Jiidische Geschichten | Von | Jizchok Lejb Perez | [Signet] | Aus dem
Jidischen iibertragen von | Alexander Eliasberg |
Leipzig: Insel Verlag [1916]. 67 S. 8°
(Inselbiicherei 204.)
Druck der Piererschen Hofbuchdruckerei, Altenburg.
Inhalt
Ein Zwiegesprich
Wenn nicht hoher!
Die Kabbalisten
Berl der Schneider
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Der das Leben gibt, gibt auch wovon zu leben
Der kranke Knabe

Bonze Schweig

Neilo in der Holle

Reb Jojchenen Gabaj

1916: 1.-10.Tsd.
1923: 35.Tsd.
Sarkowski, IB 204,1

200 Jizchok Leib Perez | Chassidische | Geschichten | Aus dem Jiidischen von
Alexander Eliasberg | ([2. Aufl.] 5.—7. Tausend.) [Signet]
Wien, Berlin: R. Lowit Verlag 1922 [Umschlag: 1919]. 244 S. 8°

1. Ausg. 1917. 267 S. 8°

Inhalt

Erste Abteilung

Haknossas Kallo

Schmaje der Held

Die neue Melodie

Wenn man sagt; Verriickt, glaub!

Der nirrische Batlen

Der Chelmer Melamed

Elend

Zweite Abteilung

Er, sein Andenken zum Segen, und seine Néchsten
Des Rebbens Pfeifenrohr

Wunder und Zeichen

Dritte Abteilung

Die Kabbalisten

Die Seelenwanderung einer Melodie

Wenn nicht noch héher

Vierte Abteilung

Chassidische Mischne

Ein Zwiegespréch

Denn Freude ist in seinen Wohnungen

Thora

Zwischen zwei Bergen

Fiinfte Abteilung

Die Offenbarung oder die Geschichte vom Ziegenbock
Vom Irren in der Wiiste

Jojchenens des Melameds Geschichten:

1. Der das Leben gibt, gibt auch wovon zu leben
I1. Bergab

I11. Der Fluch

[Druck:] Gesellschaft fiir Graphische Industrie, Wien 111, Riidengasse 11
Rez: Neue jiidische Monatshefte 1.1916/17,502-505 (Alfred Lemm)
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201 Adam und Eva | Novellen | von | Jizchok-Lejb Perez | Deutsch von Alexander
Eliasberg |
Miinchen: Georg Miiller 1919. 433 S. k1.8°
(Ostjiidische Bibliothek 3.)
Originalt.: Odom un Chawo
Spéter von Benjamin Harz iibernommen.
Eingeklebt: Hergestellt im Auftrag des Verlags Georg Miiller in Miinchen als
dritter Band der Ostjiidischen Bibliothek in einer Auflage von 3500 Exem-
plaren von der Buchdruckerei G. Kreysing in Leipzig. Umschlag- und Ein-
bandgestaltung von Josef Budko. Gebunden in der Buchbinderei J. F. Bosen-
berg in Leipzig.
Inhalt
Onkel Schachne und Tante Jachne
Mendel Brajnes
Der Zorn einer Frau
Ein Biindel Briefe
Was ist Seele?
Venus und Sulamith
Im Postwagen
Die Witwe
Klotzgeschichten
Nach der Beerdigung
Zusammen
Kein Gliick
Vom Wege ab
In der Kellerstube
Die Strafpredigt
Ehegliick
Vor der Tiire
Im Stadtpark
Die Schwestern
Die gesenkten Augen
Die Bufle
Die Schiirze
Das Paar oder Ssore Bas Tewjim
Das Losegeld
Baal-Schem als Ehestifter

202 Adam und Eva | Novellen | von | Jizchok-Lejb Perez | Deutsch von Alexander
Eliasberg | [Signet]
Berlin: Benjamin Harz 1919. 433 S. k1.8°
(Ostjudische Bibliothek 3.)
2. Aufl.
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203 Jizchok-Leib Perez | Musikalische Novellen | Mit fiinf Original-Lithographien
| von | Jacob Steinhardt | [Signet] |
Berlin: Verlag fiir Jidische Kunst und Kultur Fritz Gurlitt 1920. 64 S. 4°
Deutsch von Alexander Eliasberg.
Gedruckt bei Otto v. Holten, Berlin
«Der Purimgeiger» wurde mit Genehmigung des Verlags B. Harz, Berlin, der
Sammlung «Ostjiidische Novellen» entnommen.
Inhalt
Schma Jiflroel oder der BaB3geiger 7
Die Wandlungen einer Weise 23
Die Kabbalisten 43
Der Purimgeiger 51
Er spielt fiir den Teufel 59

204 Jizchok Lejb Peres: Geschichten am Sabbat. (Aus dem Jiddischen {ibertragen
von Alexander Eliasberg. Auswahl: Paul Eliasberg.) Mit einem Nachwort v. L.
Klein-Haparash. (Ungekiirzte Ausgabe.)

(Frankfurt, Hamburg:) Fischer Biicherei (1964). 178 S. k1.8°
(Fischer Taschenbiicher 568.)
Lizenzausgabe von Erzdhlungen aus dem Ghetto.

205 Jizchok-Leib Perez | Gleichnisse | [8] Lithographien | von | Jakob Steinhardt |
[Signet] |
Berlin: Verlag fiir jiidische Kunst und Kultur Fritz Gurlitt 1920. 88 S. 4°
OHLn mit Deckel- und Riickentitelei
Deutsch von Alexander Eliasberg.
Gedruckt bei Otto v. Holten, Berlin.
Die Erzéhlung «Messias Zeiten» wurde mit Genehmigung des Verlags B.
Harz, Berlin der Sammlung «Ostjiidische Novellen» entnommen.
Inhalt
Zwei Wege 11
Der Glasscherben 21
Der Kolonist 33
Die vierfarbige Laterne und die vier kleinen Hunde 41
Vom Irren in der Wiiste 49
Messias Zeiten 65
Ein Chanukkatraum 75
Die Schwalben 85
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206 Jizchok-Lejb Perez | Die Zeit | Novellen | Deutsch von | Alexander Eliasberg |
Berlin, Wien: Benjamin Harz [1921]. 315 S. 8° OKt. mit Deckelill.

(Ostjiidische Bibliothek.)
Inhalt

Sabbat

Die hohen Feiertage
Ssukes

Chanukka

Purim

Pessach

Schwues

Sommer und Winter
Zeiten u. Geschlechter

207 Jizchok Lejb Perez | Erzdhlungen | aus dem Ghetto |
Miinchen: Winkler-Verlag (1961). 261 S. 8° Braunes OLn mit Riickentitelei
Einband und Schutzumschlag: Else Driessen.
Aus dem Jiddischen {iibertragen von Alexander Eliasberg, ausgewihlt von

Paul Eliasberg. Mit einem Nachwort versehen von I. Klein-Haparash.
Inhalt
Geschichten
Was ist Seele?
Der Traum
Bonze Schweig
Der kranke Knabe
Ein Zwiegesprich
Die Kabbalisten
Der alte Reb Schimen
Chassidische Mischnan
Zwischen zwei Bergen
Berl der Schneider
Das ganze Jahr betrunken und am Purim niichtern
Nicht gut!
Die Schiirze
In der Sommerfrische
Vom Irren in der Wiiste
Aus den Geschichten Reb Nachman'kes
Die Offenbarung oder Die Geschichte vom Ziegenbock
Denn Freude ist in seinen Wohnungen
Jochanans des Melameds Geschichten
1. Der das Leben gibt, gibt auch, wovon zu leben
2. Bergab
3. Der Fluch
Rez.: Siiddeutsche Zeitung 29.7.1961 (Karl-Heinz Kramberg)
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208 Jizchok-Leib Perez: Des Rebbens Pfeifenrohr. Jiddische Erzéhlungen in der
Ubersetzung von Alexander Eliasberg. Mit einer Einleitung von Rudolf Neu-

mann.
Miinchen: Deutscher Taschenbuchverlag 1969. 260 S.
(dtv 551.)

209 Izchok Lejb Perez | Baal Schem als Ehestifter | und andere Erzdhlungen | Illu-
striert von | Anatoli L. Kaplan |
Berlin: Volk und Welt 1969. 317 S. Weiles OLn mit schwarzblauer Titelei
Zusammengestellt und mit einem Nachwort und Anmerkungen versehen von
Jutta Janke.
Aus dem Jiddischen von Alexander Eliasberg. Die Erzdhlungen «Berl der
Schneider» und «Wenn nicht noch hoher» wurden von Ludwig Straufl

iibersetzt.

Inhalt

Ein Biindel Briefe

Ehegliick

Reb Jochenen der Gabbaj

Mendel Brajnes

Berl der Schneider

Eine Heirat

Onkel Schachne und Tante Jachne
Ein Fasttag

Der Zorn einer Frau

In der Kellerstube

Der das Leben gibt, gibt auch, wovon zu leben
Neila in der Holle

Ein Zwiegesprich

Wegen einer Prise

Die Chanukkalampe

Wenn nicht noch héher

Baal Schem als Ehestifter

Die Glasscherben

Das Paar

Die vierfarbige Laterne und die vier kleinen Hunde
Drei Geschenke

Bonze Schweig

Der Brillant

210 Izchok Lejb Perez | Scholem Alejchem | Ein | Zwiegespréch | Erzéhlungen |
Leipzig: Dieterich (1981). 288 S. Gelbl. OLn mit Riickentitelei
(Sammlung Dieterich 398.)
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Aus dem Jiddischen von Alexander Eliasberg. Den Texten liegt die Ausgabe
«Ostjiidische Erzdhler», Gustav Kiepenheuer Verlag Weimar 1917, zugrunde,

die verindert und erweitert wurde.
Inhalt

SCHOLEM ALEJCHEM

Eine Hochzeit ohne Musikanten

Die verschwundenen Rubel

Pessach im Dorfe

Die ewige Seligkeit

Schmilik

Im Monat Elul

Hodel

1ZCHOK LEJB PEREZ

Ein Zwiegespriach

Der Diamant

Die Kabbalisten

Die drei Geschenke

Ein Fasttag

Neila in der Holle

Wenn nicht noch héher!

Reb Jojchenen der Gabbaj

Bonze Schweig

Berl der Schneider

Wie ein Porusch aufhérte, Porusch zu sein
Verriickte Leute

Der das Leben gibt, gibt auch, wovon zu leben
Eine Heirat

211 Izchok Lejb Perez, Scholem Alejchem: Ein Zwiegesprach. Erzahlungen. (2.
Aufl.)
Leipzig: Dieterich 1983. 269 S.
(Sammlung Dieterich 398.)

212 Izchok Lejb Perez, Scholem Alejchem: Ein Zwiegespriach. Erzdhlungen. [Aus
dem Jiddischen tibertr. von Alexander Eliasberg]
Birsfelden-Basel: Schibli-Doppler 1981. Sonderausg. 288 S.
Lizenzausgabe des Verlags Schiinemann.

213 Mendele Moicher Sforim | Scholem Alechem | Jizchok Leib Perez | Des
Rebben Pfeifenrohr | Humoristische Erzdhlungen | aus dem Jiddischen | Mit
33 farbigen Reproduktionen | nach Pastellen, Gouachen und Olbildern | von
Anatoli L. Kaplan |
Berlin: Eulenspiegel Verlag (1983). 142 S. 4°
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Zusammengestellt und mit einem Nachwort versehen von Ingetraut Skirecki.
Gesamtherstellung: Sachsendruck Plauen.
Darin von Eliasberg:

JIZCHOK LEIB PEREZ:

Im Postwagen 20

Des Rebben Pfeifenrohr 45

Venus und Sulamith 114

Der Chelmer Melamed 120

SCHOLEM ALECHEM

Eine Hochzeit ohne Musikanten 38

Die ewige Seligkeit 78

214 Izchok Leib Perez: Nach der Beerdigung.
Jiidisches Wochenblatt 7.8.1924, 21

Jg. nicht ermittelt; Angabe nach Heuer.

215 Der Emigrant. Von J. L. Perez.
Siiddt. Monatshefte 14,2.1917: Febr., 603—-604
Deutsch von Alexander Eliasberg

216 Die Freude aller Freuden. Von J. L. Perez.
Zelt 1.1924/25, 2-4
Deutsch von Alexander Eliasberg

217Das | Verzauberte | Pferd | Erzéhlungen | aus der | Welt des | Chassidismus |
Leipzig: Koehler &. Amelang (1988). 158 S. ISBN 3-7338-0004-4
Aus dem Jiddischen iibersetzt von Alexander Eliasberg und Mathias Acher.
Nach Ausgaben von Alexander Eliasberg und Jizchak Leib Perez ausgewdhlt,
mit einer Einleitung versehen und erlautert von Ludwig Wéchter. Illustra-

tionen von Bernd Giinther.
Inhalt

Das verzauberte Pferd

Rabbi Wolfs Fahrt zum heiligen Land
Das Gebet um den Messias
Seelen der Mirtyrer

Rosse helfen nicht

Der vergessene Brief

Baal Schem als Ehestifter

Der gottgefillige Tanz

Starkes Gottvertrauen

Die verschmihte Braut

Die ausgeschiittete Suppe

Eine Bekehrung
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Die Bekehrung eines Angebers

Kabbalisten

Neila in der Hélle

Des Rebben Pfeifenrohr

Wenn nicht noch héher

Chassidische Freude

Ein Zwiegesprich

Die Offenbarung oder die Geschichte vom Ziegenbock
Zwischen zwei Bergen

218 Ein Lied der Liebe; ostjidische Erzdhlungen / Isaak Leib Perez, Scholem
Alejchem; mit Bildern von Marc Chagall; [aus dem Jid. von Alexander
Eliasberg].

Freiburg 1.Br., Basel, Wien: Herder 1995. 120 S.
(Edition Herder 17.)

219 Der Bassgeiger. Eine chassidische Erzdhlung Isaac Leib Perez. Aus dem
Jiddischen tibertragen von Alexander Eliasberg. Bearb. und kommentiert von
Giinter Vinay Majewski und ill. von Oded Netivi.

Bruchsal: Verlag fiir Kulturwissenschaft 2010. 33 S.

Prisvin, Michail Michajlovi¢ (1873-1954)

220 Michail Prischwin | Der schwarze Araber | und andere Geschichten | Auto-
risierte Ubersetzung aus dem Rus|sischen von Alexander Eliasberg |
Miinchen: Georg Miiller 1914. 283 S. Gelber OPappbd mit Deckelill.

Originaltitel: Cernyj arab.

Inhalt

Der schwarze Araber

Sonnige Nichte

Aus dem Buche von der Unsichtbaren Stadlt.
Die Jahresfeier des heiligen Warnawa
Das Kreuz im Walde
Die Unsichtbare Kirche

Das Tier von Krutojar

Iwanow Rasumnik

Druck von Minicke und Jahn in Rudolstadt

221 Michail Prischwin | Der schwarze Araber | und andere Erzdhlungen | Ins
Deutsche iibertragen | von | Alexander Eliasberg | (Ungekiirzte Ausgabe.)
Miinchen: Goldmann (1961). 177 S. k1.8°
(Goldmanns Gelbe Taschenbiicher 719.)



82 Das Werk Alexander Eliasbergs

Inhalt

Der schwarze Araber

Bilder aus der Steppe

Sonnige Nichte

Aus dem Buch von der unsichtbaren Stadt
Die unsichtbare Kirche

Das Tier von Krutojar

222 Michail Prischwin | Der schwarze | Araber | Erzéhlungen |
Berlin: Verlag der Nation (1984). 292 S. 21 cm. Farbiger Schutzumschlag
Aus dem Russischen iibertragen von Alexander Eliasberg und Hans-Joachim
Grimm. Mit Illustrationen von Wolfgang Teucher. Herausgegeben und mit
einem Nachwort versehen von Karlheinz Kasper.
Die Erzdhlungen «Sonnige Nachtey, «Das Tier von Krutojar», «Das Kreuz im
Walde» und «Der schwarze Araber» wurden von Alexander Eliasberg iiber-
tragen ...

222a Bilder von der Steppe. Von Michail Prischwin.
Der neue Mer{_cur 1.1914:1, S. 224-243
(Autorisierte Ubersetzung aus dem Russischen von Alexander Eliasberg.)

223 Michail Prischwin | Das Tier von Krutojar |
Miinchen: Georg Miiller (1927). 230 S. k1.8°
(Zwei-Mark-Biicher 88.)

Berechtigte Ubersetzung aus dem Russischen von Alexander Eliasberg.
Inhalt

Das Tier von Krutojar 7

Der schwarze Araber 68

Sonnige Nachte 132

Das Kreuz im Walde 206

Puskin, Aleksandr Sergeevic¢ (1799-1837)

224 Agyptische Nichte. Ubersetzt von Alexander Eliasberg und Wolfgang E.
Groeger.
Puschkins Werke | Herausgegeben | von | Arthur Luther | Erster Band.
Leipzig: Bibliographisches Institut [1923], 321-338 Schwarzes OHLdr mit
Riickengoldtitelei und braunem Bezugspapier
(Meyers Klassikerausgaben.)
Aus: Siiddeutsche Monatshefte. Sonderheft: Februar 1921
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225 Alexander Puschkin | Reise nach Erzerum | wahrend der Campagne von 1829
| Ubersetzt | von | Alexander Eliasberg | Mit Bildern von Benno Wulfsohn |
Berlin: Axel Juncker Verlag 1919. 131 S. 8° Braunes OHLdr mit Goldtitelei
und mamor. Bezugspapier
(Juncker-Biicher Bd 11.)

Von diesem Werke wurden 320 Exemplare auf feinstem Velinpapier ge-
druckt, handschriftlich numeriert und in Ganzleder gebunden.

Gedruckt bei Dietsch & Briickner in Weimar.

Orig.: PuteSestvie v Arzrum vo vremja pochoda 1829 goda.

226 Alexander Puschkin: Der Schneesturm und andere Novellen. Deutsch von
Alexander Eliasberg.
Berlin: Wegweiserverlag 1921. 237 S. 8°
Originaltitel: Metel’

227 Der Schneesturm. Novelle / Alexander S. Puschkin. Auswahl und Einleitung
Ulrich Gut. Ubersetzung: Alexander Eliasberg.
Stifa: Ziirichsee Medien AG 1999. 39 S.
(Weihnachtsbiichlein der Ziirichsee Medien AG und der ZSD Ziirichsee.)

228 Alexander Puschkin: Dubrowskij. (Deutsch von Alexander Eliasberg. Litho-
graphien von Rudolf Schlichter.)
Miinchen: Orchis Verlag (1923). 86 S. 8°
(Der russische Mensch 6.)

229 Alexander Puschkin | Die | Hauptmannstochter | und andere Erzéhlungen |
Frankfurt a.M.: Biichergilde Gutenberg (1959). 450 S. Rotes OLn mit
schwarzem Riickenschild
Herausgegeben und aus dem Russischen iibertragen von Johannes von Giin-
ther. Nachwort Alexander Eliasberg.

441-[451]: Uber Puschkin, gez. Alexander Eliasberg

230 Reb Jajnkew-Mejer. Von Alexander Eliasberg.
Stiddeutsche Monatshefte 13.1916, 826-828

Remizov, Aleksej Michajlovi¢ (1877-1957)

231 Prinzessin Mymra | Novellen und Trdume | Von | Alexej Remisow | Mit 2
Originallithographien von | Robert L. Leonard | 1.-5.Tausend |



84 Das Werk Alexander Eliasbergs

Weimar: Gustav Kiepenheuer 1917. 285 S. 8°
(Zeitgenossische Erzahler des Auslandes 2.)
Deutsch von Alexander Eliasberg.

Druck der Hof- Buch- und Steindruckerei Dietsch & Briickner, Weimar
Inhalt

Die Feuersbrunst 7

Petuschok 25

Prinzessin Mymra 67

Das Opfer 103

Der den Teufel rief 133

Sanofa 185

Das Los des Elenden. Traume 207

232 Alexej M. Remisow | Prinzessin | Mymra | Novellen und | Trdume |
Leipzig: Dieterich'sche Verlagsbuchhandlung (1986). 238 S. 8° Rotes OLn
mit Riickentitelei
(Sammlung Dieterich 351.)
Aus dem Russischen von Alexander Eliasberg.
S. 237-238: Biographische Notiz.

233 Alexej Remisow | Russische | Frauen | Dem | Volksmunde | nacherzihlt |
Ubertragen | von | Alexander Eliasberg |
Miinchen: Drei Masken Verlag [1923]. 153 S. gr.8° Gelbes Oln mit brauner
Titelei.

(Russische Bibliothek.)
Gedruckt bei Poeschel & Trepte in Leipzig.
Inhalt

Die Erkorene

Die Ersehnte

Die Todgeweihte

Die Riihrselige

Die Verlorene

Die Scheue

Die Verleumdete

Die Verzweifelte

Die Widerspenstige

Die Bose

Des Bruders

Die Freundinnen

Die rote Fichte

Die Gevatterin

Die Gute

Die Raterin
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Die Findige

Die Geschwitzige
Die Weise

Die Treue

Die Kluge

Aus dem Walde
Die Ungliickliche
Die Gekrinkte

Die Brummige

Die Ungeliebte

Die Geriebene

Der Freund

Der Haferbrei

Die Verfluchte

Die Helle

Die Listige

Die Schlaue

Die Stimme des Brotes
Das knocherne Schlof3
Der Schluck Kwas
Der Kuckuck

Die Hexe

Auch erschienen zusammengebunden mit Turgenjew: Ein Adelsnest.

234 Alexej Remisow | Das kndcherne Schlof3 | und andere Erzdhlungen | Aus dem
Russischen | tibertragen von | Alexander Eliasberg |
Miinchen: Goldmann (1965). 165 S. k1.8°

(Goldmanns Gelbe Taschenbiicher 1632.)
Inhalt

Gottesurteil

Die Feuersbrunst
Prinzessin Mymra
Das Opfer

Der den Teufel rief
Das knocherne Schlof3
Die Gekorene

Die Ersehnte

Die Verlorene

Die Scheue

Die Verleumdete

Die Verzweifelte

Die Widerspenstige
Die rote Fichte

Die Geschwitzige
Die Weise
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Die Treue

Die Brummige

Der Haferbrei

Die Stimme des Brotes
Die Hexe

Traume

Vom Tiger zum Haken
Affen

Der Tatar

Die Blume
Rotkohl

Der Wolf

Der Baum

Der Steg

Unter Nackten

Das Dach

Der Bau

Unter dem Bett
Der Turm

Die Zwergin

Der Fuchs
Napoleon

Ohne Hut

Iwan der Grausame
Die Hexe

Der Doppelgénger
Die Tiir

Im Boot

Das Kind in den Ahren
Am Krankenbett
Die Mutter

Ropsin, V. (1879-1925)

235 Als wir | es nie gewesen | Roman | aus der | russischen Revolution | von | W.
Ropschin |
Frankfurt/M.: Riitten & Loening 1913. 473 S. OKt. Mit farbiger Deckel-
illustration
Autorisierte Ubertragung aus dem Russischen von Alexander Eliasberg.
Die deutschsprachige Ausgabe erschien infolge von Abmachungen mit dem
Verfasser vor dem russischen Original.
Gedruckt bei Oscar Brandstetter in Leipzig.
Originaltitel: To, cego ne bylo.
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236 V. Ropschin (Boris Ssawinkow): Aus den Erinnerungen eines Terroristen.
[Berecht. Ubers. aus dem russ. Ms. von A. Eliasberg.] (1.-5.Taus.)
Miinchen: Musarion 1919. 43 S. kl.8°
Originaltitel: Vospominanija terrorista.

237 Boris Ssawinkow | Die Ermordung | des GroBfiirsten Sergej |
Berlin: Peter-Paul Zahl (1970), 44 S.
(P.P. Quadrat 4.)
Titelei in Kleinbuchstaben.
Reproduktion: Zahl-Wienen.
Der eigentliche Text in Fraktur. Teils (neue) Illustrationen, wie Panzerfaust
u.s.; teils Rotdruck.
Kopf: Aus den Erinnerungen eines Terroristen | Von Boris Ssawinkow |
[Bruchstrich] | Autorisierte Ubersetzung aus dem russischen Manuskript [von
Eliasberg?]

Russische Christ

238 Der russische Christ | Eine Auswahl | aus russischen | Erzdhlern | Heraus-
gegeben | und tibersetzt von | Alexander Eliasberg | Mit einem Vorwort von |

Graf Hermann Keyserling |

Miinchen: Drei Masken Verlag (1922). 205 S. 8° Titel mit Holz-
schnittumrahmung. Helles OHLn mit schwarzer Riickentitelei und griinem
Bezugspapier

(Russische Bibliothek.)

Druck: Poeschel & Trepte, Leipzig

Inhalt

F. M. Dostojewskij: Aus der Lebensgeschichte des in Gott verschiedenen Hieromonachen,
des Starez Sossima.

J. S. Turgenjew: Die lebendige Reliquie.

Graf Leo Tolstoi: P. Ssergij.

M .S. LjeBkow: Figura.

A. P. Tschechow: In der Osternacht.

I. A. Bunin: Aglaja.

M. M. Prischwin: Das Kreuz im Walde.

F. Ssologub: Der Weg nach Emmaus.

Neuausgabe unter dem Titel: Miitterchen Erde und das Paradies. 1961
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Russische Baukunst

239 Russische | Baukunst | [Vign.] | (Herausgegeben und ausgewdhlt von
Alexander Eliasberg.)
Miinchen: Georg Miller MCMXXII. 173 S. 4° Rotes OHLn mit griinem

Deckelschild

1-33 Einleitung

34- Quellenverzeichnis

37- Tafeln

171 Verzeichnis der Abbildungen
175 Verzeichnis der Orte

176 Verzeichnis der Kiinstler

Dieses Werk wurde im Auftrage des Verlages Georg Miiller Akt.-Ges. in Miinchen von der
Bayer. Hofbuchdruckerei Gebriider Reichel in Augsburg im Frithjahr 1922 hergestellt.

Russische Erzdhler

240 Russische Erzdhler | Alexander Puschkin | Michail Lermontow | Nikolai
Gogol | Wladimir Fjodorowitsch Oddjewski |
Stuttgart: (Hatje), Wien: (W. Verkauf), St. Gallen: (Zollikofer 1949). 382 S.
8° Griines OLn mit Riickengoldtitelei und Deckelornament
(Janus-Bibliothek der Weltliteratur 13.)
Auswahl und Geleitwort von Johannes v. Guenther. Ubersetzung der Novelle
Die Mainacht von Korfiz Holm, der Erzdhlung Der Mantel und den Aufzeich-
nungen eines Irren von Alexander Eliasberg, sémtlicher anderen Erzahlungen
von Johannes v. Guenther.
Satz und Druck von Johannes Weisbecker, Frankfurt am Main.
Lizenz: Stuttgart, Ziirich: Europ. Buchklub [1952]. 382 S. 8°

Russische heitere Geschichten

241 Russische | heitere Geschichten [blau]| Eine Novellenreihe |
Miinchen: Pfliger 1923. 223 S. gr.8° OLn mit Riickengoldtitelei u.
Deckelornament.
Ausgewihlt durch Johannes v. Giinther.
Die Ubertragung der vorliegenden Novellen besorgte Johannes von Giinther,
mit Ausnahme der von Gogols «Die Nase», welche durch Alexander
Eliasberg iibertragen wurde.
S. 13—41: Die Nase
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Russische Kunst

242 Alexander Eliasberg | Russische Kunst | Ein Beitrag zur Charakteristik des
Russentums | Mit neunundachtzig Abbildungen | [Signet] |
Miinchen: R. Piper & Co. 1915. 118 S. 8° OKt. Deckel rot und griin bedruckt.
3 Auflagen im Jahre 1915.
Dieses Buch widme ich meiner Frau.
Rez.: Vossische Zeitung 4.2.1916 (Karl Scheffler)
Russische Liebesgeschichten

243 Russische Liebesgeschichten | Herausgegeben von Alexander Eliasberg |

Neue, erweiterte Ausgabe |

Zirich: Manesse Verlag (1961). 550 S. k1.8°
(Manesse Bibliothek der Weltliteratur.)

Inhalt

Alexander Puschkin: Der Schneesturm

Nikolai Gogol: Die Mainacht oder die Ertrunkene

Iwan Turgenjew: Klara Militsch

Anton Tschechow: Ein Malheur

Fjodor Ssologub: Die trauernde Braut

Maxim Gorki: Einst im Herbst

Iwan Bunin: Natalie (Ilona Koenig)

Leonid Andrejew: Der Abgrund

Iwan Schmeljow: Ich bin deine Frau (R. Candreia)

Michail Kusmin: Der Entschlu8 Anna Meiers (R. Candreia)
Alexej Remisow: Prinzessin Mymra

Konstantin Paustowskij: Morgenddmmerung im Regen (R. Candreia)
Boris Lawrenjew: Der Einundvierzigste (R. Candreia)

244 Russische Liebesgeschichten. Herausgegeben von Alexander Eliasberg. Neue,
erweiterte Ausg. 8. Aufl.
Ziirich: Manesse Verlag (1988). 550 S. k1.8°

(Manesse Bibliothek der Weltliteratur.)
ISBN 3-7175-1349-4

Russische Liebesnovellen

245 Russische | Liebesnovellen | Ausgewdhlt und tibertragen | von Alexander
Eliasberg | [Signet] |
Miinchen: Georg W. Dieterich [19227]. 1II, 252 S. 8° OPappbd. mit reich
goldverziertem Deckel samt Titelei.
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Inhalt

Alexander Puschkin: Der Schneesturm 1

Nikolai Gogol: Die Mainacht oder die Ertrunkene 17
Fjodor Dostojewskij: Akuljkas Mann 55

Iwan Turgenjew: Klara Militsch 71

Leo Tolstoi: Katjuscha Maslew 137

Anton Tschechow: Ein Malheur 167

Maxim Gorkij: Einst im Herbst 185

Leonid Andrejew: Der Abgrund 197

Fjodor Ssologub: Der Weg nach Damaskus 219
Michail Kusmin: Der Entschlufl Anna Meiers 235

Neuausgabe: Ziirich 1961.
Russische Literaturgeschichte

246 Alexander Eliasberg | Russische | Literaturgeschichte in Einzelportrits | Mit
einem Geleitwort von D. Mereshkowskij | und sechzehn Bildnissen |
Miinchen: C. H. Beck'sche Verlagsbuchhandlung Oskar Beck 1922. X,192 S.

8° Helles OHIn mit griiner Titelei und Deckelzeichnung
Umschlagzeichnung <Bildnis Puschkins> nach einem Holzschnitt von W. Masjutin.

Rez.: Neue Freie Presse 20609: 8.1.1922, 31 (Stefan Zweig)
Frankfurter Zeitung 242: 31.3.1922, 1 (Arthur Luther)
Neues Wiener Journal 21.121921

Miinchener Neueste Nachrichten 21.12.1921 (Fritz Endres)
Deutsche Tageszeitung 16.2.1922 (E. v. K.)

Schwiibischer Merkur 20.2.1922

Hamburger Fremdenblatt 23.9.1922

247 Alexander Eliasberg | Russische | Literaturgeschichte | in Einzelportrits |
Zweite Auflage | Mit sechzehn Bildnissen |
Miinchen: C. H. Beck 1925. V,203 S. 8° OKart. mit Deckelornament

248 Die russische Literatur unter dem Bolschewismus. Von Alexander Eliasberg.
Koélnische Zeitung 29.11.1921, S. 1

Nachstehenden Abschnitt entnehmen wir aus der soeben bei C. H. Beck, Miinchen,
erschienenen Russischen Literaturgeschichte in Einzelportrits von A. Eliasberg. Mit einer
Einleitung von D. Mereshkowskij und 18 Bildnissen.

249Alexander Eliasberg | Russische | Literaturgeschichte | in Einzelportrits | [Von
Puschkin bis Majakowskij] | Mit einem Nachwort des Verlages | [Ungekiirzte
Ausgabe. ]
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Miinchen: Goldmann (1964). 205 S. 8° Kart.
(Goldmanns Gelbe Taschenbiicher 1450.)
201-203: Verzeichnis der Schriften und Ubersetzungen des Verfassers.

250 Roshiya bungakushi 2 VYX3¥%. Alexander Eliasberg I VA
R )L #&; Yoshinobu Miyashita B T #&f&; Hideo Kobayashi [1903-1978]
PRI R HEER.

Tokyo: Chikuma Shobd $HEEE E Showa 18 [1943]. 343 S.

251 Alexander Eliasberg | Russische Literaturgeschichte in | Einzelportrits |
(1922) |
Rudolstadt, Berlin: Greifenverlag (2009). 224 S.
(GreifenFundstiicke.)
ISBN 978-3-86939-222-6

Russische Lyrik

252 Russische Lyrik | der Gegenwart | Deutsch | von | Alexander Eliasberg | Mit
einer Einleitung | und vier Bildnissen | [Signet] |
Miinchen, Leipzig: R. Piper & Co. 1907. 121 S., 4 Portr. 8°
Einbandzeichnung von Z. Eliasberg-Wassiliew.
«Meinem Sohn.»

Miinchen-Nymphenburg, 17. April 1907»
Inhalt

KONSTANTIN BALMONT
Die Birke

Wasser

An die Sonne

Das Weltmeer
Zauberwelt

Bunte Muscheln
Schneeflocken

Unter dem Flieder

Ein Brand

Die Nixe

Sie gab sich mir hin
Feuerzauber

Die drei Edelsteine

Die Tore

Mein Lied

Bin der Wohllaut
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VALERIJ BRIUSSOW
Abendlied

Das Weib
Nachtschatten

Eine Begegnung

Die Entfiihrung

Die Giérten der Hesperiden
Riickkehr

Der letzte Rausch

Die Gruft

Die Stadt der Frauen
Terzinen zu den Biicherverzeichnissen
IWAN BUNIN

Dunkle Nachtschatten
Zu Hause

Die vergessene Fonténe
Der Kondor

Nachts war ich mit ihr
Altes Lied

Junge Liebe

Die Elfe

Lied

Wie so schmuck ist
Johannisnacht
Einsamkeit

Der Greis

ZINAIDA HIPPIUS
Elektrizitit

Wenn

Lied

Nie

Begleite mich

NIKOLAI MINSKIJ

An alle

Die Stadt

Es zog der fliicht’gen Stunden
Eine Vision

Welke Blitter

Was ihr Inspiration benennet
Das gelobte Land
FJODOR SSOLOGUB.
Der Becher

Ein verspiteter Reiter
Der Talisman

Der Pogrom

Der Drachen
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Russkaja literatura

253 Russkaja literatura | v portretach i piSmenach | Sostavil i izdal | Aleksandr
Eliasberg | s vvedeniem Tomasa Manna | - Bildergalerie | zur russischen
Literatur | Ausgew#hlt und herausgegeben von | Alexander Eliasberg |
Eingeleitet von | Thomas Mann | [Vign.] |
Mjunchen: Izd. Orchis — Miinchen: Orchis-Verlag (1922). 143 S. 8° OHLn
mit farbigem Deckelaufdruck, gez.: BM [= VM]

Universitédts-Buchdruckerei von Dr. C. Wolf & Sohn in Miinchen.

«Paul Ettinger in Freundschaft — posvja$¢aetsja P. D. Ettingeru.»
Rez.: Tagebuch 4.1923:13, S. 461

Russkij parnass

254 Russkij parnass | Sostavili | Aleksandr i David Eliasberg |
Leipzig: Insel-Verlag [1920]. 330 S. 8° Brauner Pappband mit Blindpressung,
schwarzer Titelei und Signet in Goldpressung.
(Bibliotheca Mundi.)
Tipografija Spamera v Lejpcige.
Nachbemerkung gez.:
Mjunchen, Ijul' 1920 g. Aleksandr Eliasberg
Auch Ausg. in HLdr
Revidierte Ausg. [1926]. 9. Tsd. Pappe und HLdr
Sarkowski, 1382

Russland in dichterischen Dokumenten

255 RuBland | in dichterischen Dokumenten | Herausgegeben | von Alexander
Eliasberg | und Johannes von Giinther | Bd 1-3 |
Miinchen: C. H. Becksche Verlagsbuchhandlung Oskar Beck (1924). 8°
Griines OLn mit Riickengoldtitelei.
1.RuBland, wie es ward. Mit 8 Bildern. 329 S.
Peter der GroBe [Aus Merezkovskij: Peter und Alexej]®
Der Leibmohr [Von Puskin]
Die Hochzeit des Narren [Aus dem Roman Eispalast von Ivan LaZe¢nikov; iibers. von Hans
Ruoff]
Cupidos Binde [Von Sergej Auslidnder]
Anekdoten vom Fiirsten Potjomkin [Aus Puskin: Anekdoten]

¢ Miinchen: R. Piper.
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